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(Akty, jejichZ zvefejnéni je povinné)

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 183/2005
ze dne 12. ledna 2005,

kterym se stanovi pozadavky na hygienu krmiv

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi, a
zejména na ¢l. 37 odst. 2 a ¢l. 152 odst. 4 pism. b) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho
vyboru (),

po konzultaci Vyboru regiont,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (2),

vzhledem k témto davodim:

1

Zivocisna vyroba hraje velmi vyznamnou dlohu v zemé-
délském odvétvi SpoleCenstvi. Uspokojivé vysledky této
¢innosti do zna¢né miry zdviseji na pouzivani bezpe¢ného
krmiva vysoké jakosti.

Zajistovani vysoké arovné ochrany lidského zdravi a zdravi
zvitat je jednim ze zdkladnich cilti potravinového prava,
jak stanovi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi
obecné zdsady a pozadavky potravinového préva, zfizuje
se Evropsky dfad pro bezpecnost potravin a stanovi
postupy tykajici se bezpecnosti potravin (3). Uvedené
natizeni rovnéz stanovi dal3i spole¢né zdsady a definice
pro vnitrostatni potravinové pravo a potravinové pravo
Spolecenstvi, véetné cile spocivajictho v dosazeni volného
pohybu krmiv v rdmci Spolecenstvi.

(1) Uk vést. C 32, 5.2.2004, s. 97.
(3) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 31. bfezna 2004 (dosud

nezvefejnéné v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 21. pro-
since 2004.

() Uf. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)

¢. 1642/2003 (Uf. vést. L 245, 29.9.2003, s. 4).

6)

Smérnice Rady 95/69/ES () stanovila podminky a postupy
pro nékteré kategorie provozoven a dodavateld
v krmivéfském odvétvi, umoziiujici jim vykon jejich ¢in-
nosti. Zkusenosti ukdzaly, Ze tyto podminky a postupy
predstavuji dobry zaklad zajisténi bezpec¢nosti krmiv. Uve-
dend smérnice rovnéz stanovila podminky pro schvalovani
provozoven vyrabgjicich urcité latky, jejichz vycet uvadi
smérnice Rady 82/471[EHS ze dne 30. Cervna 1982 o
urditych produktech pouzivanych ve vyzivé zvifat (5).

Smérnice Komise 98/51/ES ze dne 9. ervence 1998, kte-
rou se stanovi nékterd opatfeni k provedeni smérnice
Rady 95/69/ES, kterou se stanovi podminky a postupy pro
schvalovani a registraci nékterych provozoven a dodava-
teld ptisobicich v krmivaiském odvétvi (6), stanovila
nékterd opatieni, kterd zahrnuji rezim dovozu ze tietich
zemi.

Zkugenosti rovnéZ ukdzaly, Ze je nezbytné zajistit, aby byly
viechny krmivéiské podniky vcetné akvakultury provo-
zovany v souladu s harmonizovanymi pozadavky na bez-
pecnost, a Ze je nutné provést obecny piezkum, aby byla
zohlednéna potfeba zaji§téni vyssi Grovné ochrany lid-
ského zdravi, zdravi zvifat a Zivotniho prostiedi.

Hlavnim cilem novych pravidel hygieny stanovenych
v tomto nafizeni je zajistit vysokou troven ochrany
spottebitele s ohledem na bezpecnost potravin a krmiv,
zejména s piihlédnutim k témto zdsaddm:

a) primdrni odpovédnost za bezpecnost krmiv spocivd
na provozovateli krmivafského podnikuy;

(*) UFE vést. L 332, 30.12.1995, s. 15. Smérnice naposledy pozménénd
naffzenim (ES) ¢. 806/2003 (UFf. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

) UF. vést. L 213, 21.7.1982, s. 8. Smérnice naposledy pozménénd

naifzenfm Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (Ut
vest. L 284, 31.10.2003, s. 1).

(6) Uf. vést. L 208, 24.7.1998, s. 43.
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b) potieba zajistit bezpecnost krmiv v celém potravi-
novém fetézci, od prvovyroby po krmeni zvifat
ur¢enych k produkci potravin véetné;

¢) obecné provadéni postupt zalozenych na zdsaddch
analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodt (déle jen
L,HACCP), které by spolu s uplatiiovdnim spravné
hygienické praxe mélo zesilit odpovédnost provozo-
vatelti krmivdfskych podnikd;

d) pokyny pro spravnou praxi jsou cennym nastrojem,
ktery napoméha provozovatelim krmivédiskym pod-
niktl na vech drovnich krmivového Fetézce dodrzo-
vat pravidla hygieny krmiv a uplatiiovat zdsady
HACCP;

e) potieba stanovit mikrobiologickd kritéria zaloZend na
védeckych kritériich rizik;

f) potreba zajistit, aby dovazené krmivo dosahovalo
standardu alespon rovnocenného krmivu produkova-
nému ve Spolecenstvi.

Pro zajisténi tplného uplatiiovani systému registrace a
schvalovani na vSechny krmivafské podniky, a tudiz aby se
zabezpedila plnd dohledatelnost, je vhodné zajistit, aby
krmivéiské podniky cerpaly a uzivaly krmiva pouze z pro-
vozoven registrovanych nebo schvélenych v souladu
s timto nafizenim.

Pro zajisténi bezpecnosti krmiv od jejich prvovyroby po
uvedeni na trh nebo vyvoz véetné je nutny integrovany
piistup. Prvovyroba krmiv zahrnuje produkty, které pro-
chazeji pouze jednoduchym fyzickym zpracovanim, jako
je cisténi, baleni, skladovéni, pfirozené suseni nebo
silazovani.

V souladu se zdsadami proporcionality a subsidiarity by se
pravidla Spolecenstvi neméla uplatiiovat na nékteré
piipady soukromé domdci produkce krmiv a krmeni
urditych zvifat ani na ptimé dodavky malych mnozstvi
krmiv z prvovyroby na mistn{ Grovni nebo na maloob-
chodni prodej krmiv pro zvifata v zdjmovém chovu.

Krmivova rizika vyskytujici se na drovni prvovyroby krmiv
by méla byt zjistovana a priméfené fizena, aby se zajistilo
plnéni cilt tohoto nafizeni. Zikladni zdsady tohoto
natizeni by se proto mély vztahovat na hospodafstvi, kterd

(11)

(12)

(13)

(15)

vyrab&ji krmiva vyhradné pro pozadavky své vlastni pro-
dukee, i na hospodafstvi, kterd uvadéji krmiva na trh. Je
tieba vzit v Gvahu, Ze riziko je nizsi, pokud je krmivo
vyrdbéno a uzivano pro krmeni zvifat vyuzivanych pouze
pro domadci spotfebu nebo pro krmeni zvifat, kterd nejsou
vyuzivana k produkci potravin. Na obchod malymi mnoz-
stvimi krmivovych produkti na mistni tirovni a maloob-
chod krmivy pro zvifata v zdjmovém chovu se vztahuje
podle tohoto nafizeni zvlastni rezim.

Uplatnéni zdsad HACCP na prvovyrobu krmiv je
stfednédoby cil evropskych hygienickych pravnich
piedpisti. AvSak pokyny pro spravnou praxi by jiz mély
podporovat  uplatiiovani  vhodnych  hygienickych
pozadavka.

Bezpe¢nost krmiv zdvisi na fadé faktort. Pravni pfedpisy
by mély stanovit minimdlni hygienické pozadavky. Mély
by existovat ufedni kontroly dohliZejici na dodrzovani
pfedpisti ze strany provozovatelti krmivaiskych podniki.
Kromé toho by provozovatelé krmivarskych podnikti méli
piijmout opatieni nebo postupy k dosazeni vysoké tirovné
bezpecnosti krmiv.

Zasady HACCP mohou provozovatelim krmivéiskych
podnikd pomoci dosahovat vyssi tirovné bezpecnosti
krmiv. Zdsady HACCP by nemély byt povazovédny za
metodu samoregulace a nenahrazuje Gfedni kontroly.

Provadéni zdsad HACCP vyZzaduje plnou spoluprdci a
odhodlanost zaméstnanct krmivarskych podnika.

Zasady HACCP v produkci krmiva by mély brat v tivahu
zasady obsazené v Codex Alimentarius, ale mély by
umoziiovat dostate¢nou pruznost ve vsech situacich.
V nékterém krmivéfském podniku neni mozné rozpoznat
kritické kontrolni body a v nékterych pfipadech muze
spravnd praxe nahradit monitorovan{ kritickych kontrol-
nich boda. Podobné pozadavek na stanoveni ,kritickych
limitd“ podle Codex Alimentarius nevyzaduje v kazdém
piipadé stanoveni ¢iselného limitu. Pozadavek na uchovani
dokladti podle uvedeného kodexu by mél byt pruzny, aby
se predeslo nadmérnému zatizeni velmi malych podnik.
Je tieba zajistit, aby operace provadéné krmivarskym pod-
nikem na drovni prvovyroby krmiv véetné pridruzenych
operaci i michdni krmiv s doplitkovymi krmivy pro
vyhradni poZadavky jeho vlastniho hospodéistvi nemusely
dodrzovat zasady HACCP.
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(16)  Pruznost je nutnd i k pfizptisobeni potfeb krmivafskych (22) Po sobé ndsledujici krmivové krize ukdzaly, Ze selhdni
podnikti nachdzejicich se v regionech znevyhodnénych v kterékoli fazi krmivového fetézce mohou mit vyznamné
zvlastnimi geografickymi omezenimi nebo v regionech hospodéiské dusledky. Charakteristické rysy produkce
spjatych se strukturdlnimi pozadavky. Tato pruznost by krmiv a slozitost distribu¢niho Fetézce krmiv znamenaji, Ze

vSak neméla slevovat z cild hygieny krmiv. Ve vhodnych stazeni krmiv z trhu je slozité. Néaklady na napravu
piipadech by méla byt zajisténa diskuse ve Stdlém vyboru hospodaiskych skod souvisejicich s krmivovym a potravi-

pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat. novym fetézcem jsou <Casto hrazeny z vefejnych
prostiedkd. Napravu téchto hospodaiskych dusledkd pti

nizkych nékladech pro spole¢nost by bylo mozné zlepsit,

pokud by byl finan¢né odpovédnym hospodafsky subjekt,

jehoz  ¢innost  zpusobila  hospoddiskou  djmu

v krmivaiském odvétvi. Ziizeni obecného povinného

(17) K zajisténi dohledatelnosti od vyrobce ke kone¢nému uzi- systému finan¢ni odpovédnosti a financnich zdruk,
vateli a snadnéjsimu provadéni dé¢innych tGiednich kontrol naptiklad formou pojisténi, ktery by se vztahoval na vse-
je vhodny systém registrace a schvalovdni vsech chny provozovatele krmivéiskych podnikd, nemusi byt
krmivéfskych podnikd pfislusnym orgdnem clenského realizovatelné ¢ vhodné. Komise by proto méla tuto
statu. Pislusné organy clenskych sttt mohou k zahdjeni otdzku hloubgji zvédzit a vzit v ivahu ustanoveni stavajicich
a provadéni systému podle tohoto nafizen{ vyuzit stdvajici pravnich pfedpisti tykajici se odpovédnosti v jinych oblas-
systémy sbéru dat o krmivéiskych podnicich. tech i stavajici systémy a postupy mezi clenskymi staty. Za

timto tcelem by Komise méla pfedlozit zpravu piipadné
doprovazenou navrhy pravnich predpisa.

(18)  Je vhodné, aby byl systém schvalovani pro krmivafské (23)  Krmivo dovédzené do Spolecenstvi musi spliiovat obecné
podniky zachovdn pro ¢innosti, které mohou pii vyrobé pozadavky stanovené nafizenim (ES) ¢. 178/2002 a
krmiv predstavovat vyssi riziko. Je tieba stanovit postupy dovozni podminky stanovené nafizenim Evropského par-
roz§ifujici stavajici pasobnost systému schvalovani podle lamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004
smérnice 95/69/ES. o tfednich kontroldch pro ovéfeni souladu s krmivovym a

potravinovym pravem a s ustanovenimi tykajicimi se
zdravi a dobrych Zivotnich podminek zvifat (). Aby se
predeslo naruseni trhu, je vhodné, aby do dokonéeni pro-
vadécich opatieni byly dovozy nadéle povolovany podle
podminek stanovenych ve smérnici 98/51/ES.

(199 Aby mohly byt krmivaiské podniky registroviny nebo
schvileny, mély by v souvislosti se svymi operacemi spl-
novat nékolik podminek tykajicich se prostor, zafizeni,
zaméstnancd, produkce, kontroly jakosti, skladovani a (24)  Produkty Spolecenstvi vyvazené do tietich zemi musi spl-
dokumentace, s cilem zajistit bezpecnost krmiv i dohleda- fiovat obecné pozadavky stanovené nafizenim (ES)
telnost produktu. Tyto podminky by mély byt rozlisné, aby ¢. 178/2002.
bylo mozné zajistit jejich vhodnost pro rtzné druhy
krmivaiskych podnikii. Clenské staty by mély mit moznost
udélovat podminénd schvileni podnikd, pokud se podle
prohlidky na misté jevi jako spliujici vSechny pozadavky (25) Je vhodné rozsifit oblast plisobnosti systému véasné
na infrastrukturu a vybaveni. Je viak také vhodné stanovit vymény informaci pro potraviny a krmiva stanoveného
maximdln{ dobu tohoto podminéného schvileni. nafizenim (ES) ¢. 178/2002 tak, aby zahrnoval rizika pro

zdravi zvifat nebo Zivotni prostfedi vyplyvajici z krmiv
uzivanych pro zvifata neur¢end k produkci potravin.

(20)  Je tieba upravit doéa§né )pozas,tavem', zménu nebo zru§en1: (26)  Pravni predpisy Spolecenstvi pro hygienu krmiv musf byt
registrace nebo schvéleni v phpadé, ze provozovny zméni zaloZeny na védeckych poznatcich. Proto by ve vSech nut-
svou cinnost nebo jiz nespliuji podminky platné pro jejich nych pfipadech mél byt konzultovdn Evropsky afad pro
cinnost. bezpecnost potravin.

(27)  Pro zohlednéni technického a védeckého pokroku by méla
) 5 i ) ) existovat zkd a G¢innd spoluprace mezi Komisi a ¢len-
(21)  Dohledatelnost krmiv a slozek krmiv v celém potravi-

novém fetézci je nezbytnym prvkem zajisténi bezpecnosti
krmiv. Nafizen{ (ES) ¢. 178/2002 obsahuje pravidla pro
zajistén{ dohledatelnosti krmiv a slozek krmiv a stanovi
postup pro piijimani provadécich pravidel platnych pro
specifické oblasti.

skymi staty v ramci Stalého vyboru pro potravinovy feté-
zec a zdravi zvitat.

(1) Uf. vést. L 165, 30.4.2004, 5. 1. (Oprava: U. vést. L 191, 28.5.2004,

s. 1).
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(28)  Toto nafizeni piihlizi k mezindrodnim zdvazkim stano-
venym v Dohodé Svétové obchodni organizace o hygienic-
kych a rostlinolékafskych opatfenich a k mezindrodnim
normdm pro bezpecnost potravin obsazenych v Codex
Alimentarius.

(29)  Clenské stity by mély stanovit pravidla pro sankce za
poruseni ustanoveni tohoto nafizeni a zajistit jejich pro-
vadéni. Takové sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a
odrazujici.

(30)  Opatieni nezbytnd k provddéni tohoto nafizeni by méla
byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468|ES ze
dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon provadécich
pravomoci svéfenych Komisi (1).

(31)  Je vhodné stanovit odlozené datum pouzitelnosti natizent,
aby se jim dotcené krmivaiské podniky mohly vcas
piizpusobit.

(32)  Smérnice 95/69/ES a 98/51/ES by mély byt z vyse uvede-
nych dtvoda zruseny,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1

PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Clanek 1

Pfedmét
Toto nafizeni stanovi:
a) obecnd pravidla pro hygienu krmiv;
b) podminky a postupy zajistujici dohledatelnost krmiv;

¢) podminky a postupy pro registraci a schvalovani
provozoven.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na:

a) Cinnost provozovateld krmivafskych podnikda ve vSech
stadiich od prvovyroby krmiv po uvddéni krmiv na trh
véetné;

(1) Uf. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

b) krmeni zvifat uréenych k produkci potravin;

¢) dovoz krmiv ze tetich zemi a vyvoz krmiv do tfetich zemi.
2. Toto nafizeni se nevztahuje na:

a) soukromou domdci produkei krmiv pro

i) zvifata uréend k produkci potravin chovana pro sou-
kromou domadci spotiebu

ii) zvifata chovand pro jiné tcely nez k produkci potravin;

b) krmeni zvifat uréenych k produkci potravin chovanych pro
soukromou domédci spotfebu nebo pro ¢innosti uvedené
v &l 1 odst. 2 pism. c) nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29 dubna 2004 o hygiené
potravin (2);

¢) krmeni zvifat chovanych pro jiné tcely nez k produkci
potravin;

d) piimé doddvky malych mnozstvi krmiv z prvovyroby na
mistni Grovni vyrobcem pro mistni hospodafstvi, k vyuziti
na téchto hospodafstvich;

e) maloobchodni prodej krmiv pro zvifata v zgjmovém chovu.

3. Clenské stity mohou stanovit pravidla a pokyny upravujici
¢innosti uvedené v odstavci 2. Takova vnitrostatni pravidla a
pokyny zajisti dosazeni cili tohoto nafizeni.

Cldnek 3

Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se pouziji definice v nafizeni (ES)
¢. 178/2002 s vyhradou téchto zvlastnich definic:

a) ,hygienou krmiv“ se rozumi{ opatfeni a podminky nutné pro
kontrolu rizik a zajisténi vhodnosti krmiv pro spotiebu
zvitaty, s pfihlédnutim k jejich zamyslenému vyuzit;

() U vést. L 139, 30.4.2004, s. 1. (Oprava: UF. vést. L 226, 25.6.2004,
s. 3).
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b) ,provozovatelem krmivaiského podniku® se rozumi fyzickd
nebo prévnickd osoba odpovédnd za plnéni pozadavka
tohoto nafizeni v krmivafském podniku, ktery fids;

¢) ,doplikovymi latkami v krmivech se rozumi latky nebo
mikroorganismy povolené podle nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zaf{ 2003 o
doplikovych latkdch pouzivanych ve vyzivé zvitat (1);

d) ,provozovnou“ se rozumi kterdkoli jednotka krmivéaiského
podniku;

e) ,piislusnym orgdnem*“se rozumi orgdn ¢lenského stitu nebo
tieti zemé uréeny k provadéni tfednich kontrol;

f) ,prvovyrobou krmiv“ se rozumi vyroba zemédélskych pro-
duktti, v¢etné zejména péstovani plodin, sklizné, dojeni,
chovu zvifat (pfed pordzkou) nebo rybolovu, jejimz vysled-
kem jsou vyhradné produkty, které po sklizni, sbéru nebo
uloveni neprochézeji zZddnou dalsi operaci kromé jedno-
duchého fyzického zpracovani.

KAPITOLA II

POVINNOSTI

Cldnek 4

Obecné povinnosti

1. Provozovatelé krmivafskych podniki zajisti, aby byly vse-
chny jimi fizené faze produkce, zpracovéni a distribuce pro-
vadény v souladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi, s nimi sluci-
telnymi vnitrostdtnimi prdvnimi pfedpisy a spravnou praxi.
Zejména zajisti, aby spliiovaly pfislusné hygienické pozadavky
stanovené v tomto nafizeni.

2. Pii krmeni zvifat uréenych k produkci potravin pfijmou
zemédélci opatieni a postupy pro udrzeni rizika biologické, che-
mické a fyzikdln{ kontaminace krmiva, zvifat a Zivocisnych pro-

v

duktl na co nejniz$i pfiméfené dosazitelné tirovni.

(1) Uf. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.

Cldnek 5

Zvlastni povinnosti

1. U operaci na trovni prvovyroby krmiv a u téchto
piidruzenych operaci:

a) doprava, skladovdn{ a manipulace s primdrnimi produkty
v misté produkce;

b) pfepravni operace pro doddvku primérnich produktd z mista
produkce do provozovny;

¢) miseni krmiv pro vyhradni pozadavky svych vlastnich
hospodaftstvi bez pouziti doplitkovych latek nebo premixi
doplitkovych latek, s vyjimkou doplikovych latek pro
silazovan{

dodrzuji provozovatelé krmivaiskych podnikd ustanoveni

piilohy I, pokud se tykaji provddénych operaci.

2. U operaci jinych nez uvedenych v odstavci 1, véetné miseni
krmiv pro vyhradni pozadavky svych vlastnich hospodafstvi za
pouziti doplikovych litek nebo premixti doplikovych latek,
s vyjimkou doplikovych latek pro sildzovéni, dodrzuji provozo-
vatelé krmivaiskych podnikii ustanoveni ptilohy II, pokud se
tykaji provadénych operaci.

3. Provozovatelé krmivéiskych podniki:

a) dodrzuji specifickd mikrobiologicka kritéria;

b) pfijimaji opatfeni nebo postupy nezbytné pro splnéni zvlast-
nich cilt.

Kritéria a cile uvedené v pismenech a) a b) se pfijimaji postupem
podle ¢l. 31 odst. 2.

4. Provozovatelé krmivaiskych podniki mohou pouzit
pokyny uvedené v kapitole III, které jim pomohou pii plnéni
jejich povinnosti podle tohoto nafizeni.

5. Pii krmeni zvifat uréenych k produkci potravin dodrzuji
zemédélci ustanoveni piilohy IIL.
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6.  Provozovatelé krmivaiskych podniki a zemédélci erpaji a
uzivaji krmivo pouze z provozoven, které jsou registrovany nebo
schvéleny v souladu s timto nafizenim.

Cldnek 6

Systém analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodi
(HACCP)

1. Provozovatelé krmivéaiskych podnikd, ktefi provadéji jiné
operace nez uvedené v ¢l. 5 odst. 1, zavedou, provadéji a
zachovavaji staly pisemny postup nebo postupy na zakladé zdsad
HACCP.

L

Ziasady podle odstavce 1 jsou:

a) zjistovat veskerd rizika, kterd vyzaduji prevenci, vylouceni
nebo sniZeni na pfijatelnou troven;

b) zjistovat kritické kontrolni body v kroku nebo krocich, kde
je kontrola nezbytnd pro prevenci ¢i vyloucen rizika nebo
jeho sniZeni na pfijatelnou droven;

¢) stanovit v kritickych kontrolnich bodech kritické limity oddé-
lujici pfijatelnost od nepfijatelnosti pro prevenci, vylouceni
nebo snizeni zjisténych rizik;

d) stanovit a provadét ticinné monitorovaci postupy v kritic-
kych kontrolnich bodech;

e) stanovit ndpravné opatieni v piipadé, Ze monitorovani
ukéze, Ze se kriticky kontrolni bod vymykad kontrole;

f) stanovit postupy k ovéfeni toho, Ze opatieni uvedend v pis-
menech a) aZ e) jsou Gplnd a funguji G¢inné. Ovéfovaci
postupy se provadéji pravidelng;

g) stanovit dokumenty a zdznamy Gmérné povaze a velikosti
krmivéfskych podnikil k prokdzdni dc¢inného uplatiiovani
opatteni uvedenych v pismenech a) az f).

3.V pripadé provedeni jakékoli zmény produktu, postupu
nebo v jakékoli fazi produkce, zpracovani, skladovéni a distribuce
prezkoumaji provozovatelé krmivéiskych podnikt své postupy a
provedou nezbytné zmény.

4.V ramci systému postupti podle odstavce 1 mohou provo-
zovatelé krmivarskych podnikti pouzit pokyny pro spravnou
praxi ve spojeni s pokyny pro pouziti HACCP, vypracované v sou-
ladu s ¢lankem 20.

5. Opatfeni k usnadnéni provadéni tohoto ¢ldnku, a to i pro
malé podniky, Ize pfijmout postupem podle ¢l. 31 odst. 2.

Cldnek 7
Dokumenty tykajici se systému HACCP

1. Provozovatelé krmivéiskych podnikii:

a) poskytnou pfislusnému orgdnu dikazy o tom, Ze spliuji
¢ldnek 6, a to ve formé vyzadované piislusnym orgdnem;

b)  zajisti, aby veskeré dokumenty popisujici postupy pfipravené
v souladu s ¢lankem 6 byly vzdy aktudlni.

2. Pfislusny orgdn piihlédne pfi stanoveni pozadavkd na
formu uvedenou v odst. 1 pism. a) k povaze a velikosti
krmivatského podniku.

3. Podrobna opatteni k provadéni tohoto ¢lanku lze pfijmout
postupem podle ¢l. 31 odst. 2. Tato opatfeni mohou nékterym
provozovatelim krmivatskych podnikd usnadnit provadéni zdsad
HACCP vypracovanych v souladu s kapitolou III, s ohledem na
splnéni pozadavkd ¢l. 6 odst. 1.

Cldnek 8

Finanéni zaruky

1. PH pfipravé na Gcinny systém financnich zaruk pro provo-
zovatele krmivéfskych podniki predlozi Komise Evropskému
parlamentu a Radé do 8. unora 2006 zprivu o financnich
zdrukdch v krmivéfském odvétvi. Tato zprava bude kromé Setfeni
stavajicich vnitrostatnich pravnich pfedpist, systémt a postupti
tykajicich se odpovédnosti v krmivaiském odvétvi a odvétvich
souvisejicich doprovdzena piipadné také ndvrhy pravnich
predpist pro takovy systém zdruk realizovatelny a uplatnitelny na
trovni Spolecenstvi. Tyto zaruky by mély zajistit kryti celkovych
nakladt, za néz by provozovatelé byli odpovédni v pimém
dasledku stazeni z trhu, zpracovani nebo zniceni krmiva, zvifat a
potravin z nich vyprodukovanych.
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2. Provozovatelé krmivéiskych podnikil jsou odpovédni za
kazdé poruseni pifslusnych pravnich pfedpisi o bezpecnosti
krmiv a provozovatelé ve smyslu ¢l. 5 odst. 2 pfedlozi dukaz o
tom, Ze jsou kryti finan¢nimi zdrukami vyzadovanymi pravnimi
pfedpisy Spolecenstvi podle odstavce 1.

Cldnek 9

Ufedni kontroly, ozndmeni a registrace

1. Provozovatelé krmivdiskych podnikt  spolupracuji
s ptislusnymi orgdny v souladu s piislusnymi pravnimi pfedpisy
SpoleCenstvi a s nimi sluitelnymi vnitrostdtnimi pravnimi

piedpisy.

2. Provozovatelé krmivéiskych podnikt:

a) ozndmi pfislusnému orgdnu vsechny jimi fizené provo-
zovny, které jsou ¢inné v jakékoli z fazi produkce, zpra-
covani, skladovani, dopravy nebo distribuce krmiv, a to ve
formé pozadované piislusnym organem s ohledem na
registraci;

b) poskytnou pFislusnému orgdnu aktudlni informace o viech
jimi fizenych provozovnich podle pismene a) a rovnéz
oznami pfislusnému orgdnu kazdou vyznamnou zménu ¢in-
nosti a kazdé uzavieni stavajici provozovny.

3. Prislusny orgdn vede registr nebo registry provozoven.

Cldnek 10

Schvalovéni provozoven krmividfského podniku

Provozovatelé krmivafskych podniki zajisti, aby jimi fizené pro-
vozovny spadajici do ptsobnosti tohoto nafizeni byly schvaleny
piislusnym orgdnem v piipadé, Ze:

1. takové provozovny provadéji jednu z téchto ¢innosti:

a) vyroba nebo uvadéni na trh doplitkovych latek v krmi-
vech, na kterd se vztahuje natizeni (ES) ¢. 1831/2003,
nebo  produktd, na  které se  vztahuje
smérnice 82/471/EHS, a uvedenych v ptiloze IV kapi-
tole 1 tohoto nafizeni;

b) vyrobanebo uvddéni na trh premixt ptipravenych s vyu-
zitim  dopliikovych litek v krmivech uvedenych
v priloze IV kapitole 2 tohoto nafizeni;

¢) vyrobak uvedeni na trh krmnych smési s vyuzitim dopl-
nkovych latek v krmivech nebo premixt obsahujicich
doplnkové latky v krmivech, které jsou uvedeny
v piiloze 1V kapitole 3 tohoto nafizeni, nebo jejich pro-
dukce pro vyhradni pozadavky vlastniho hospodaistvi;

2. schvileni je vyzadovdno podle vnitrostatnich pravnich
pfedpisti clenského stdtu, ve kterém je provozovna umisténa,

nebo

3. schvdleni je vyzadovano nafizenim pfijatym postupem podle
¢l. 31 odst. 2.

Cldnek 11
Pozadavky

Provozovatelé krmivafskych podniki nesmi provozovat ¢innost
bez:

a) registrace podle ¢lanku 9

nebo

b) schvileni, je-li pozadovédno v souladu s ¢lankem 10.

Cldnek 12

Informace o vnitrostdtnich pravidlech schvalovani

Kazdy clensky stét, ktery vyzaduje schvaleni uréitych provozoven
umisténych na jeho tzemi podle ¢l. 10 odst. 2, informuje o
piislusnych vnitrostdtnich pravidlech Komisi a ostatni ¢lenské
staty.

Cldnek 13

Schvalovéni provozoven

1. Prislusny organ schvéli provozovny pouze tehdy, pokud
prohlidka na misté pfed zahdjenim jakékoli ¢innosti prokdzala, Ze
spliji pfisluiné pozadavky tohoto nafizeni.
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2. Prisludny orgdn muaze udélit podminéné schvaleni, pokud se
podle prohlidky na misté jevi provozovna jako spliujici vSechny
pozadavky na infrastrukturu a vybaveni. Orgdn udéli dplné
schvileni pouze tehdy, pokud se na zdkladé nové prohlidky na
misté uskute¢néné do tfi mésicti od udéleni podminéného
schvalent jevi provozovna jako spliujici ostatni poZadavky podle
odstavce 1. Pokud byl ucinén zfetelny pokrok, ale provozovna
vSechny tyto poZadavky stdle nespliiuje, muze pfislusny orgin
podminéné schvileni prodlouzit. Podminéné schvileni vsak
nepfesdhne celkovou dobu Sesti mésicil.

Cldnek 14

Pozastaveni registrace nebo schvileni

Prislusny orgdn docasné pozastavi registraci nebo schvaleni pro-
vozovny pro jednu (i vice jejich ¢innosti nebo pro viechny jeji
¢innosti, pokud se ukdze, Ze provozovna jiz nespliuje podminky
platné pro tyto ¢innosti.

Takové pozastavent trva, dokud provozovna tyto podminky opét
nesplni. Pokud takové podminky nejsou splnény do jednoho
roku, pouzije se ¢lanek 15.

Cldnek 15

Zruseni registrace nebo schvileni

Prislusny orgdn zrusi registraci nebo schvéleni provozovny pro
jednu nebo vice jejich ¢innosti, pokud:

a) provozovna ukondi jednu nebo vice svych ¢innostf;

s

b) se ukdze, Ze provozovna neplnila podminky platné pro jeji
¢innost po dobu jednoho roku;

¢) zjisti vazné nedostatky nebo musel opakované zastavit pro-
dukci v provozovné a provozovatel krmivaiského podniku
stile neni schopen poskytnout piiméfené zdruky ohledné
budouci produkce.

Cldnek 16

Zmény registrace nebo schvalovani provozovny

PEislusny orgdn zméni na zddost registraci nebo schvéleni provo-
zovny, pokud prokdzala svou schopnost vyvijet ¢innosti dopl-
njici ty, pro které byla poprvé registrovana nebo schvilena, nebo
¢innosti, které je nahrazuji.

Cldnek 17

Osvobozeni od prohlidek na misté

1. Clenské stéty jsou osvobozeny od povinnosti provadét pro-
hlidky na misté podle ¢lanku 13 v krmivéiskych podnicich, které
jednaji vyhradné jako obchodnici, aniz by drzely produkty ve
svych prostorach.

2. Takovy krmivéisky podnik predlozi prislusnému organu
prohldSeni, Ze krmivo jim uvddéné na trh spliuje podminky
tohoto nafizeni, ve formé, o které pfislusny organ rozhodne.

Cldnek 18

Pfechodnd opatfeni

1. Provozovny a dodavatelé schvaleni nebo registrovani v sou-
ladu se smérnici 95/69/ES mohou nadéle provozovat své innosti,
pokud o tom nejpozdéji do 1. ledna 2006 predlozi ozndmeni
piislusnému orgdnu, v jehoz oblasti se nachazeji jejich zafizeni.

2. Provozovny a dodavatelé, u nichZ se nevyzaduje ani regis-
trace, ani schvéleni podle smérnice 95/69/ES, ale vyzaduje se
registrace podle tohoto nafizeni, mohou nadéle provozovat své
¢innosti, pokud nejpozdéji do 1. ledna 2006 podaji zddost o
registraci prislusnému orgdnu, v jehoZ oblasti se nachdzeji jejich
zafizeni.

3. Do 1.ledna 2008 musi zadatel ve formé, o které rozhodne
piislusny orgdn, prohldsit, Ze podminky stanovené timto
nafizenim jsou plnény.

4. Pislusné orgdny vezmou v tvahu jiz existujici systémy pro
sbér dat a pozddaji oznamovatele nebo zadatele o poskytnuti
pouze dopliujicich tdajt, které zaru¢i splnéni podminek tohoto
nafizeni. Zejména mohou pifslusné orgdny povazovat ozndmeni
podle ¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢. 852/2004 za zidost podle
odstavce 2.

Clanek 19

Seznam registrovanych a schvilenych provozoven

1. Pro kazdou ¢innost zapiSe pFislusny orgdn do vnitrostat-
niho seznamu nebo seznamt provozovny, které zaregistroval
v souladu s ¢ldnkem 9.
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2. Provozovny schvdlené piislusnym orgdnem v souladu
s ¢lankem 13 se zapisuji do vnitrostdtniho seznamu pod samos-
tatnym identifika¢nim ¢islem.

3. Clenské stity vedou aktualizované zdznamy o provozov-
ndch v seznamech uvedenych v odstavcich 1 a 2 v souladu s roz-
hodnutimi podle ¢lankt 14, 15 a 16 o pozastaveni, zruSeni nebo
zméné registrace ¢i schvaleni.

4. Seznam uvedeny v odstavci 2 musi byt vypracovan v sou-
ladu se vzorem stanovenym v piiloze V kapitole L.

5. Identifikacni ¢islo uvedené v odstavci 2 se uvadi v podobé
stanovené v piiloze V kapitole II.

6.  Komise sestavi a zvefejni tu ¢ast seznama ¢lenskych statd,
kterd obsahuje provozovny podle odstavce 2, poprvé v listopadu
2007 a poté kazdy rok nejpozdéji do 30. listopadu. Sestaveny
seznam zohledni zmény provedené v priibéhu roku.

7. Clenské stdty zvefejni seznamy provozoven podle
odstavce 1.

KAPITOLA 1II

POKYNY PRO SPRAVNOU PRAXI

Cldnek 20

Vypracovini, $ifeni a pouZiti pokynit

1. Komise podporuje vypracovani pokynt Spolecenstvi pro
spravnou praxi v krmivafském odvétvi a uplatiiovani zdsad
HACCP v souladu s ¢lankem 22.

V ptipadé potreby podporuji ¢lenské stity vypracovani vnitros-
tatnich pokynt v souladu s ¢lankem 21.

2. Pfislusné orgdny podporuji sifeni a pouZzivani pokyna Spo-
leCenstvi a vnitrostatnich pokyna.

3. Nicméné provozovatelé krmivafskych podniktt mohou tyto
pokyny pouzivat dobrovolné.

Cldnek 21

Vnitrostitni pokyny

1. P vypracovavani vnitrostitnich pokynt pro spravnou
praxi tyto pokyny vypracovavaji a $iif odvétvi krmivatskych
podnika:

a) po konzultaci se zdstupci stran, jejichZ zdjmy mohou byt
podstatnym zptisobem dotceny, napiiklad s pFislusnymi
orgdny a skupinami uzivateld;

b) s ohledem na prislusné zasady spravné praxe v ramci Codex
Alimentarius

¢) s ohledem na pozadavky stanovené v piiloze I, pokud se
tykaji prvovyroby krmiv.

2. Clenské stity posoudi vnitrostétni pokyny, aby zajistily, Ze:

a)  byly vypracovany v souladu s odstavcem 1;

b) jejich obsah je proveditelny v odvétvich, kterych se tykaji,

¢) jsou vhodné jako pokyny pro plnéni clinkt 4, 5 a 6
v dotéenych odvétvich nebo pro dotéend krmiva.

W

Clenské staty piedaji vnitrostétni pokyny Komisi.

4. Komise zi{d{ a vede pro tyto pokyny registracni systém a
zpfistupni jej ¢lenskym statam.

Cldnek 22
Pokyny Spolecenstvi

1. Pfed vypracovanim pokynt SpoleCenstvi pro spravnou
praxi ohledné hygieny nebo pro uplatiiovani zdsad HACCP kon-
zultuje Komise vybor uvedeny v ¢l. 31 odst. 1. Cilem této kon-
zultace je posoudit divody pro vypracovani téchto pokynd, jejich
oblast ptsobnosti a predmét.
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2. Pii piipravé pokynii Spolecenstvi Komise zajisti, aby byly
vypracovany a $ifeny:

a) piislusnymi zastupci evropskych krmivaiskych odvétvi a
jingmi zdcastnénymi stranami, jako jsou skupiny
spotfebitelil, nebo po konzultaci s nimi;

b) ve spolupraci se stranami, jejichZ zdjmy mohou byt podstat-
nym zpusobem dotéeny, véetné prislusnych organd.

3. Pokyny Spolecenstvi se vypracovavaji a §ifi s ohledem na:

a) piislusné zasady spravné praxe v ramci Codex Alimentarius,

b) pokud se tykaji prvovyroby krmiv, pozadavky stanovené
v ptiloze L

4. Vybor uvedeny v ¢l. 31 odst. 1 posoudi navrhy pokynt
Spolecenstvi, aby zajistil, Ze:

a) byly vypracovany v souladu s odstavci 2 a 3;

b) jejich obsah je v celém Spolecenstvi proveditelny v odvétvich,
kterych se tykaji,

¢) jsou vhodné jako pokyny pro plnéni ¢lankd 4, 5 a 6
v dotéenych odvétvich nebo pro dotcend krmiva.

5. Komise pravidelné vyzyva vybor uvedeny v ¢l. 31 odst. 1,
aby pfezkoumal veskeré pokyny Spolecenstvi pfipravené v sou-
ladu s timto clankem, ve spoluprici se subjekty uvedenymi
v odstavci 2 tohoto ¢ldnku. Cilem tohoto pfezkumu je zajistit, Ze
pokyny jsou nadile proveditelné, a ptihlédnout k technologic-
kému a védeckému pokroku.

6. Ndzvy a odkazy pokynii SpoleCenstvi piipravenych v sou-
ladu s timto ¢ldnkem se zvefejni v fadé C Ufedniho véstniku Evrop-
ské unie.

KAPITOLA IV

DOVOZY A VYVOZY

Cldnek 23

Dovozy

1. Provozovatelé krmivafskych podnika dovdzejici krmivo ze
tietich zemi zajisti, Ze se dovoz uskuteciuje pouze v souladu
s témito podminkami:

a) tfeti zemé odesldni je uvedena v seznamu tietich zemi,
z nichz je povolen dovoz krmiv, vypracovaném v souladu
s ¢ldnkem 48 nafizeni (ES) ¢. 882/2004;

b) provozovna odesldni je uvedena v seznamu provozoven,
z nichz je povolen dovoz krmiv, vypracovaném a aktualizo-
vaném tieti zemi v souladu s cldnkem 48 nafizeni (ES)
¢. 882/2004;

¢) krmivo vyrobila provozovna odesldni nebo jind provozovna
ze seznamu uvedeného v pismeni b) nebo ve Spolecenstvi

d) krmivo spliuje:

i) pozadavky stanovené timto nafizenim a veskerymi
dalsimi pravni piedpisy Spolecenstvi, které stanovi pra-
vidla pro krmiva,

nebo

ii) podminky, které Spolecenstvi uznava alespon za rovno-
cenné uvedenym podminkdm,

nebo

iii) v pfipadé, Ze existuje zvlastni dohoda mezi Spolecen-
stvim a vyvazejici zemi, pozadavky obsazené v takové
dohode.

2. Postupem podle €l. 31 odst. 2 Ize pfijmout vzorové dovozni
osvédcen.

Cldnek 24

Prozatimni opatfeni

Odchylné od ¢lanku 33 a do doby, nez budou vypracovany
seznamy uvedené v ¢l. 23 odst. 1 pism. a) a b), jsou dovozy nad-
dle povoloviny podle podminek stanovenych v c¢lanku 6
smérnice 98/51/ES.
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Cldnek 25
Vyvozy

Krmivo, véetné krmiva pro zvifata chovand pro jiné tcely nez
k produkci potravin, které je produkovadno ve Spolecenstvi pro
uvedeni na trh ve tfetich zemich, musi spliiovat ustanoveni
¢lanku 12 natizeni (ES) ¢. 178/2002.

KAPITOLA V

ZAVERECNA USTANOVENI{

Cldnek 26

Providéci opatfeni

Provadéci opatieni lze stanovit postupem podle ¢l. 31 odst. 2.

Cldnek 27
Zmény piiloh I, Il a III

Prilohy [, I a Il Ize zménit postupem podle ¢l. 31 odst. 2 tak, aby
se zohlednily:

a) vyvoj zdsad spravné praxe;

b) zkuSenosti ziskané z provadéni systémt zaloZenych na
HACCP podle ¢lanku 6;

¢) technologicky rozvoj;

d) védecké poradenstvi, zejména nova hodnocent rizik;

e) stanoveni cilti v oblasti bezpecnosti krmiv

f)  vyvoj pozadavki tykajicich se zvldstnich operaci.

Cldnek 28
Odchylky od pfiloh I, II a III

Odchylky od piiloh I, II a III Ize z konkrétnich davodi udélit
postupem podle ¢l. 31 odst. 2 za predpokladu, ze tyto odchylky
neovlivni dosazen( cilii tohoto nafizeni.

Cldnek 29

Systém véasné vymény informaci

Pokud ur¢ité krmivo, véetné krmiva pro zvifata chovand pro jiné
tcely nez k produkei potravin, pfedstavuje vazné riziko pro lid-
ské zdravi nebo zdravi zvifat nebo pro Zivotni prostiedi, pouzije
se obdobné ¢ldnek 50 nafizeni (ES) ¢. 178/2002.

Cldnek 30

Sankce

Clenské staty stanovi pravidla pro sankce pouzitelné v ptipadé
porueni tohoto nafizeni a pfijmou opatfeni nutnd k zajisténi
jejich provadéni. Stanovené sankce musi byt ti¢inné, pfiméfené a
odrazujici. Clenské stity ozndmi tyto ptedpisy Komisi do 8. inora
2007 a neprodlené ji uvédomi o jakékoli ndsledné zméng, kterd
je ovlivni.

Cldnek 31
Postup ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Staly vybor pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat zfizeny nafizenim (ES) ¢. 178/2002 (dile jen
,vybor®).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se clanky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES, s ohledem na ustanoveni ¢lanku 8 uve-
deného rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tii
mésice.

3. Vybor ptijme svijj jednaci fad.

Cldnek 32

Konzultace Evropského tifadu pro bezpecnost potravin

Komise konzultuje Evropsky tfad pro bezpecnost potravin v
jakékoli zélezitosti spadajici do oblasti puasobnosti tohoto
natizeni, kterd by mohla mit vyznamny dopad na vefejné zdravi,
a zejména pred ndvrhem kritérii nebo cila podle ¢l. 5 odst. 3.
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Cldnek 33 Cldnek 34

ZruSeni Vstup v platnost

S ticinkem od 1. ledna 2006 se zrusuji ndsledujici smérnice, aniz

jsou dotéeny povinnosti ¢lenskych stath tykajici se [hiit provedent: Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a) smérnice Rady 95/69/ES;

b) smérnice Komise 98/51/ES. Pouzije se od 1. ledna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

Ve Strasburku dne 12. ledna 2005.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
J. P. BORRELL FONTELLES N. SCHMIT
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PRILOHA I

Prvovyroba

CAST A
PoZadavky na krmivd¥ské podniky na iirovni prvovyroby krmiv podle ¢&l. 5 odst. 1
I. Hygienickd ustanoveni

Provozovatelé krmivafskych podniki odpovédni za prvovyrobu krmiv zajisti, aby byly operace fizeny a provadény tak,
aby se predchézelo rizikéim, kterd by mohla ohrozit bezpe¢nost krmiv, a aby se tato rizika vyloucila ¢i minimalizovala.

Provozovatelé krmivaiskych podnik v mozné mite zajisti, aby byly primarni produkty vyrdbéné, ptipravované, ¢isténé,
balené, skladované a piepravované v rdmci jejich odpovédnosti chranény pfed kontaminaci a znehodnocenim.

Provozovatelé krmivaiskych podnikti plni povinnosti podle bodt 1 a 2 tak, ze dodrzuji piislusné pravni predpisy Spo-
leCenstvi a vnitrostatni pravni predpisy tykajici se kontroly rizik, vcetné:

i) opatfeni pro kontrolu nebezpe¢né kontaminace, zptisobené napiiklad vzduchem, ptidou, vodou, hnojivy, pfipravky
na ochranu rostlin, biocidnimi produkty, veterindrnimi lé¢ivymi piipravky a manipulaci s odpadem a jeho likvidaci,

ii) opatfeni tykajicich se zdravi rostlin, zdravi zvitat a Zivotniho prostiedi, kterd maji dasledky pro bezpe¢nost krmiv,
véetné programi pro sledovani a tlumeni zoondz a pavodct zoondz.

V piipadé potieby provozovatelé krmivaiskych podnikt pfijmou odpovidajici opatfeni, zejména:

a) k udrzeni ¢istoty zafizeni, vybaveni, nddob, pfepravek a vozidel pouzivanych pfi vyrobé, piipravé, tfidéni, baleni,
skladovéni a piepravé krmiv a dle potfeby k jejich vhodné desinfekci po ¢isténi;

b) podle potieby k zajisténi hygienickych podminek pro produkci, prepravu a skladovani krmiva a k zajisténi jeho
Cistoty;

¢) k pouzivani ¢isté vody, kdykoli je to nutné pro pfedchdzeni nebezpecné kontaminaci;
d) v mozné mife k zabrdnéni nebezpe¢né kontaminaci zptisobené zvifaty ¢i hmyzem;

e) k oddélenému a bezpecnému skladovani odpadt a nebezpecnych litek a manipulaci s nimi, aby se tak pfedeslo
nebezpecné kontaminaci;

f) k zajisténi toho, aby obalové materialy nebyly zdrojem nebezpecné kontaminace krmiva;

g) kzohlednéni vysledki viech piislusnych analyz provedenych na vzorcich odebranych z primarnich produkti ¢i na
jinych vzorcich, které jsou vyznamné z hlediska bezpecnosti krmiv.

II. Vedeni zdznamii

Provozovatelé krmivaiskych podniki vedou zdznamy tykajici se opatieni zavedenych pro kontrolu rizik, a to vhodnym
zptisobem a po vhodnou dobu timérnou povaze a velikosti krmivafského podniku. Provozovatelé krmivéaiskych pod-
nikd musi piislusné informace uvedené v téchto zdznamech zpiistupnit pislusnému organu.

Provozovatelé krmivéfskych podnikii musi zejména vést zdznamy o:

a) kazdém pouziti pfipravki na ochranu rostlin a biocidnich produktd;
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b) pouziti geneticky modifikovaného osiva;
¢) kazdém vyskytu skiidct ¢i chorob, které by mohly ovlivnit bezpecnost primérnich produkt;

d) wvysledcich veskerych analyz provedenych na vzorcich odebranych z primédrnich produktii ¢i jinych vzorcich ode-
branych pro diagnostické tcely, které jsou vyznamné z hlediska bezpecnosti krmiv;

e) zdroji a mnozstvi kazdého vstupu krmiva a mistu uréeni a mnozstvi kazdého vystupu krmiva.

S vedenim zdznamt piislusnych pro ¢innosti, které provddéji v hospodafstvi, mohou provozovatelim krmivafskych
podnikti pomdhat jiné osoby, naptiklad veterindrni lékafi, agronomové a zeméd€lsti technici.

CAST B

Doporuceni ohledné pokynii pro sprdvnou praxi

. Pokud jsou vypracovany vnitrostatni pokyny a pokyny Spolecenstvi uvedené v kapitole III tohoto nafizeni, musi obsa-

hovat pokyny pro spravnou praxi pii kontrole rizik v prvovyrobé krmiv.

. Pokyny pro spravnou praxi zahrnuji vhodné informace o rizicich vznikajicich z prvovyroby krmiv a o opatienich pro

kontrolu rizik, véetné pfislusnych opatfeni stanovenych v pravnich predpisech Spolecenstvi a vnitrostatnich pravnich
piedpisech nebo programech Spolecenstvi a vnitrostatnich programech, napfiklad:

a)  kontrola kontaminace, jako jsou mykotoxiny, tézké kovy, radioaktivni materidl;

b) pouzivani vody, organického odpadu a hnojiv;

¢) spravné a vhodné pouzivani piipravki na ochranu rostlin a biocidnich produktt a jejich dohledatelnost;
d)  spravné a vhodné pouzivani veterindrnich lé¢iv a doplikovych ldtek v krmivech a jejich dohledatelnost;
e)  priprava, skladovani a dohledatelnost krmnych surovin;

f)  fédnd likvidace mrtvych zvifat, odpadu a steliva;

g)  ochrannd opatieni pfedchdzejici zavlékani nakazlivych chorob pfenosnych na zvifata krmivem a jakdkoli povin-
nost uvédomit o nich pfislusny organ;

h)  postupy, praktiky a metody zajistujici, Ze krmivo je vyrdbéno, pfipravovano, baleno, skladovano a pfepravovino
za vhodnych hygienickych podminek, véetné Gcinného ¢isténi a potirani skaded;

i)  podrobnosti tykajici se vedeni zdznamdl.
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PRILOHA I

POZADAVKY NA KRMIVARSKE PODNIKY JINE NEZ NA UROVNI
PRVOVYROBY KRMIV PODLE CL. 5 ODST. 1

ZARIZENI A VYBAVEN{

Zaftizeni, vybaveni, nddoby, pfepravky, vozidla pouzivané pii zpracovani a skladovéni a pfepravé krmiva a jejich
bezprostiedni okoli musi byt udrzovany v ¢istoté a musi byt provddény G¢inné programy pro potirdni skadcii.

Rozvyrzeni, projekt, konstrukce a velikost zafizeni a vybaveni musi:
a)  umoziovat pfiméfené ¢isténi nebo desinfekei;

b) minimalizovat riziko chyby a pfedchdzet kontaminaci, kifzové kontaminaci a obecné v§em nepfiznivym tcinkéim
na bezpecnost a jakost produktd. Stroje pfichdzejici do styku s krmivem musi byt po kazdém procesu mokrého
¢isténi vysouseny.

Zafizeni a vybaveni, které md byt pouzivano pro miSeni nebo vyrobu, musi prochdzet vhodnymi a pravidelnymi kon-
trolami v souladu s pisemnymi postupy pfedem stanovenymi vyrobcem pro vyrobky.

a)  Vsechny vahy a méfici zafizeni pouzivané pii vyrob¢ krmiv musi byt vhodné pro rozsah hmotnosti nebo objemt,
které maji byt méfeny, a jejich presnost musi byt pravidelné zkousena;

b)  Vsechna misici zafizen{ pouzivand pfi vyrobé krmiv musi byt vhodnd pro rozsah hmotnosti nebo objemt, které
maji byt miSeny, a musi umoznovat vyrobu vhodné homogennich smési a homogennich roztokti. Provozovatelé
prokazi G¢innost misicich zafizeni, pokud jde 0 homogennost.

Zafizeni musi mit vhodné pfirozené nebo umélé osvétleni.

Kanaliza¢ni zafizeni musi byt vhodnd k zamyslenému déelu; musi byt navrzena a konstruovdna tak, aby se pfedeslo
riziku kontaminace krmiv.

. Voda pouzivana pii vyrobé krmiva musi mit jakost vhodnou pro zvifata, vodovodni potrubi musi byt z inertniho

materialu.

Odpadni voda, odpad a destova voda musi byt likvidovény zptsobem, ktery zajistuje, Ze vybaveni a bezpecnost a jakost
krmiva nejsou ovlivnény. Znehodnoceny materidl, odpad a prach se kontroluji, aby se pfedeslo invazi skiidct.

Okna a jiné otvory musi byt v piipadé potieby zabezpecené proti priniku skadcil. Zaviené dvefe musi byt dobfe utés-
néné a zabezpecené proti praniku skadct.

.V piipadé potieby musi byt stropy a stropni instalace navrzeny, konstruovany a upraveny tak, aby branily nahromadén{

necistot a omezovaly kondenzaci, rist nezddoucich plisni a uvolnovani ¢astic, které mohou ovlivnit bezpecnost a jakost
krmiva.

ZAMESTNANCI

Krmivéfské podniky musi mit dostatek zaméstnancti, ktefi maji zkuSenosti a kvalifikace potfebné pro vyrobu dotyénych
vyrobkil. Musi byt vypracovéno organiza¢ni schéma s uvedenim kvalifikace (diplomy, odbornd praxe) a odpovédnosti idi-
cich pracovnikd a déno k dispozici p¥islusnym organiim odpovédnym za kontrolu. Vsichni zaméstnanci musi byt pisem-
nou formou jasné informovéni o svych povinnostech, odpovédnostech a pravomocich, zejména pokud je provedena néjakd
zména, a to takovym zptsobem, aby byla dosazena pozadovand jakost produktt.
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PRODUKCE

. Musi byt urcena kvalifikovand osoba odpovédnd za produkci.

. Provozovatelé krmivaiskych podnikt musi zajistit, aby jednotlivé fize produkce byly provadény podle pfedem stano-

venych pisemnych postupt a pokynti zaméfenych na vymezeni, kontrolu a zvlddnut{ kritickych bodd ve vyrobnim
procesu.

. Musi byt piijata technickd nebo organiza¢ni opatfeni, kterd zabrdni kiiZovym kontaminacim a chybdm nebo je piipadné

minimalizuji. Mus{ byt k dispozici dostate¢né a vhodné prostiedky k provadéni kontrol v pribéhu vyroby.

. Musi byt sledovéna pfitomnost zakdzaného krmiva, nezddoucich latek a jinych kontaminujicich latek ovlivaujicich lid-

ské zdravi nebo zdravi zvitat a musi byt zavedeny vhodné kontroln{ strategie pro minimalizaci rizika.

. Odpad a materidly nevhodné jako krmivo by mély byt izolovany a oznaceny. Vechny takové materidly obsahujici nebez-

pecné tirovné veterindrnich 1é¢iv, kontaminujicich latek nebo jind rizika by mély byt vhodné likvidovény a nemély by
byt pouzivany jako krmivo.

. Provozovatelé krmivéiskych podnikd pfijmou vhodnd opatfeni k tomu, aby zajistili G¢inné sledovani produkti.

KONTROLA JAKOSTI

. Ve vhodnych piipadech musi byt urcena kvalifikovand osoba zodpovédnd za kontrolu jakosti.

. Krmivéiské podniky musi mit v rdmci systému kontroly jakosti k dispozici laboratof s patii¢cnym persondlem a

vybavenim.

. Musi byt v pisemné formé vypracovén a uplatiiovan pldn kontroly jakosti, ktery zahrnuje zejména kontroly kritickych

bodt vyrobniho procesu, postupy a Cetnost vzorkovéni, analytické metody a Cetnost jejich provadéni, soulad se speci-
fikacemi od zpracovavanych materidld po konecné produkty a v piipadé nesouladu ddaj o jejich urceni.

. Vyrobce musi vést dokumentaci surovin pouzitych v kone¢nych produktech, aby zajistil dohledatelnost. Tato doku-

mentace musi byt k dispozici pfislusnym orgdnim po dobu odpovidajici pouziti, pro které jsou produkty uvddény na
trh. Kromé toho musi byt postupem, ktery predem stanovi vyrobce, v dostatecném mnozstvi odebirdny vzorky slozek
a kazdé arze produktd vyrabénych a uvadénych na trh nebo kazdé specifické ¢asti vyroby (v p¥ipadé kontinudlni vyroby)
a tyto vzorky musi byt uchovévény, aby byla zajisténa dohledatelnost (v pravidelnych intervalech v piipadé vyroby
skladovany za podminek, které vylucuji jakoukoli neobvyklou zménu ve sloZeni vzorku nebo jiné znehodnoceni. Musi
byt uchovavény k dispozici ptislusnym orgdntim po dobu odpovidajici pouZziti, pro které je krmivo uvddéno na trh.
V pifpadé krmiv pro zvifata chovand za jinym tcelem nez k produkci potravin musi vyrobce krmiv uchovavat pouze
vzorky kone¢ného vyrobku.

SKLADOVANI A PREPRAVA

. Zpracovand krmiva musi byt oddélena od nezpracovanych krmnych surovin a dopliikovych latek, aby se predeslo

jakékoli kifzové kontaminaci zpracovaného krmiva; pouzZiji se vhodné obalové materidly.

. Krmiva musi byt skladovédna a pfepravovana ve vhodnych nddobach. Musi byt skladovédna v mistech navrzenych, upra-

venych a udrzovanych tak, aby byly zajistény dobré skladovaci podminky, ke kterym maji p¥istup pouze osoby oprav-
néné provozovateli krmivafskych podnik.
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. Krmiva musi byt skladovadna a dopravovana takovym zptsobem umoznujicim jejich snadnou identifikaci, aby se vylou-

¢ila jakdkoli zaména nebo kiiZovéd kontaminace a predeslo se zhorsent jejich jakosti.

. Nadoby a vybaveni uzivané pro prepravu, skladovéni, dopravu, manipulaci a viZzeni krmiva musi byt udrzovény v ¢istoté.

Musi byt zavedeny programy ¢isténi a stopy Cisticich a desinfek¢nich prostiedkil musi byt minimalizovény.

. Jakékoli znehodnoceni musi byt minimalizovano a sledovéno, aby se omezila invaze sktidca.

. Dle potfeby musi byt teploty udrzovany co nejnizsi, aby se pfedeslo kondenzaci a znehodnoceni.

VEDENI ZAZNAMU

. Vsichni provozovatelé krmivatskych podnikd, véetné téch, ktefi jednaji pouze jako obchodnici, aniz by kdykoli drzeli

produkt ve svych zafizenich, musi vést v registru piislusné tidaje véetné detailti o ndkupu, produkci a prodeji, aby bylo
mozné t¢inné sledovani od pi{jmu po doddvku, véetné vyvozu do mista kone¢ného urceni.

. Provozovatelé krmivéiskych podnikd, kromé téch, ktefi jednaji pouze jako obchodnici, aniz by kdykoli drzeli produkt

ve svych zafizenich, musi v registru vést:

a)  Dokumentaci tykajici se vyrobniho procesu a kontrol.

Krmivatské podniky musi mit systém dokumentace navrzeny tak, aby vymezoval a zajistoval zvladnuti kritickych
bodt vyrobniho procesu a stanovil a provadél plén kontrol jakosti. Tyto podniky musi uchovévat vysledky doty¢-
nych kontrol. Tento soubor dokumentt musi byt uchovévan tak, aby bylo mozné vysledovat vyrobni postup kazdé
Sarze produktt uvedenych do obéhu a stanovit odpovédnost v piipadé reklamaci.

b) Dokumentaci tykajici se dohledatelnosti, zejména:

i)  pro doplikové latky v krmivech:

— druh a mnozstvi vyrobenych doplitkovych litek, datum jejich vyroby, popfipadé ¢islo Sarze nebo spe-
cifické ¢asti vyroby v piipadé kontinudlni vyroby,

— ndzev a adresa provozovny, které byly dopliikové latky dodany, s uvedenim druhu a mnozstvi dodanych
doplikovych latek a popiipadé cisla SarZe nebo specifické ¢dsti vyroby v pfipadé kontinudlni vyroby,

ii)  pro produkty, na které se vztahuje smérnice 82/471/EHS:

— druh a mnozstvi vyrobenych produktt, datum jejich vyroby, popiipadé ¢islo Sarze nebo specifické ¢asti
vyroby v piipadé kontinudlni vyroby,

— ndzvy a adresy provozoven nebo uZivateld (provozovny nebo zemédélci), kterym byly tyto produkty
dodény, s uvedenim druhu a mnozstvi dodanych produkti a popiipadé ¢isla Sarze nebo specifické ¢asti
vyroby v piipadé kontinudlni vyroby,

ifi) pro premixy:

— jména a adresy vyrobct nebo dodavatelt dopliikovych ldtek, druh a mnozstvi pouzitych doplikovych
latek a popiipadé Cislo Sarze nebo specifické ¢asti vyroby v piipadé kontinudlni vyroby,
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— datum vyroby premixu a popiipadé ¢islo Sarze,

— nézev a adresa provozovny, které byly premixy doddny, datum doddvky, druh a mnozstvi dodanych pre-
mixd, popiipadé i &islo Sarze,

iv) pro krmné smési/krmné suroviny:

— jména a adresy vyrobct nebo dodavatelt dopliikovych létek, druh a mnozstvi pouzitych doplakovych
latek a popfipadé ¢islo Sarze,

— jména a adresy dodavatelt pivodnich krmiv a doplikovych krmiv a datum dodéavky,
—  druh, mnozZstvi a sloZeni krmné smési,
— druh a mnozstvi vyrobenych krmnych surovin nebo krmnych smési spolu s datem vyroby a jméno a
adresa odbératele (napf. zemédélec, jini provozovatelé krmivafskych podnika).
STIZNOSTI A STAZENI PRODUKTU
1. Provozovatelé krmivafskych podnika zavedou systém evidence a vyfizovani stiznosti.

2. Pokud se to ukdze jako nutné, zavedou systém pro urychlené stazeni produktii z distribu¢ni sité. Pisemnymi postupy
stanovi misto urceni vSech stazenych produktii a pfed jejich znovuuvedenim do obéhu musi produkty projit opétov-
nym posouzenim kontroly jakosti.
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PRILOHA 1II

SPRAVNE POSTUPY KRMENI ZVIRAT

CHOV NA PASTVINACH

Spasdni pastvin a poli musi byt f{zeno tak, aby byla minimalizovdna kontaminace potravin Zivo¢isného ptivodu v diisledku

fyzikélnich, biologickych nebo chemickych rizik.

V pfipadé potieby se dodrzuje pfiméfend doba odpocinku, nez se hospoddiskym zvifatim umozni spdsdni pastvin a poli a
zbytkd po sklizni, a odpocinek mezi stiiddnim pastvy, aby se minimalizovala biologickd kifZovd kontaminace hnojem
v pifpadg, Ze tento potencidlni problém existuje, a aby se zajistilo, Ze budou dodrzeny doby nepouzivani zemédélskych che-
mickych piipravkd.

POZADAVKY NA VYBAVENI PRO USTAJENI A KRMENI

Jednotka Zivo¢isné vyroby musi byt navrzena tak, aby bylo mozné ji pfiméfené Cistit. Jednotka zivocisné vyroby a krmné
vybaveni zafizeni musi byt ¢istény peclivé a pravidelng, aby se predeslo hromadéni rizik. Chemikélie pouzivané k ¢isténi a
dezinfekci musi byt pouzivany v souladu s navodem a skladovdny oddélené od krmiva a prostor pro krmeni.

Musi byt zaveden systém pro potirdni skiidct, aby bylo zamezeno piistupu $kidct do jednotky Zivocisné vyroby v zdjmu
minimalizace moznosti kontaminace krmiva a podestylky nebo zvifat.

Budovy a krmné vybaveni musi byt udrzovény v Cistoté. Musi byt zavedeny systémy pro pravidelné odstranovani hnoje,
odpadniho materidlu a ostatnich moznych zdroji kontaminace krmiva.

Krmivo a podestylka pouzivané v Zivocisné vyrobé musi byt ¢asto vyméfiovany a nesmi zplesnivét.

KRMENI

1. Skladovéni

Krmivo musi byt skladovano oddélené od chemickych ldtek a jinych produkti zakdzanych jako krmivo pro zvitata. Skla-
dovaci prostory a nddoby musi byt udrzovany Cisté a suché a v pifpadé potieby musi byt pfijata vhodnd opatieni
k potirdni $kidch. Skladovaci prostory a nddoby musi byt pravidelné Cistény, aby se piedeslo zbytecné kifzové
kontaminaci.

Osivo musi byt fddné skladovano tak, aby nebylo pfistupné zvifatim.

Medikované krmivo a nemedikované krmivo uréené pro razné kategorie nebo druhy zvifat musi byt skladovano tak,
aby se snizilo riziko krmeni zvitat, kterym nenf urceno.

2. Distribuce

Systém distribuce krmiva v hospodafstvi musi zajistovat, aby bylo spravné krmivo odesldno do spravného mista urceni.
Pii distribuci a krmeni musi byt s krmivem zachdzeno tak, aby se zajistilo, Ze nedojde ke kontaminaci z kontamino-
vanych skladovacich prostor a vybaveni. S nemedikovanymi krmivy se musi zachdzet oddélen¢ od krmiv medikovanych,
aby se predeslo kontaminaci.

Dopravni prostfedky a krmné vybaveni hospodéfstvi musi byt ¢istény v pravidelnych intervalech, zejména pokud se
pouzivaji k doddvkdm a distribuci medikovaného krmiva.
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KRMIVO A VODA

Voda pro napéjeni nebo akvakulturu musi mit jakost vhodnou pro zvifata, kterd jsou produkovédna. Pokud existuje davod
k obavdm ohledné kontaminace zvifat nebo zivocisnych produkttl, p¥ijmou se opatfeni k vyhodnoceni a minimalizaci rizik.

Zaiizeni pro krmeni a napdjeni musi byt navrzeno, konstruovdno a umisténo tak, aby byla minimalizovdna kontaminace
krmiva a vody. Napdjeci systémy se dle moznosti pravidelné ¢isti a udrzuji.

ZAMESTNANCI

Osoby odpovédné za krmeni a manipulaci se zvifaty musi mit pozadované dovednosti, znalosti a kvalifikaci.
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PRILOHA IV

KAPITOLA 1
Dopliikové latky povolené nafizenim (ES) ¢. 1831/2003:
— Nutri¢ni dopliikové latky: veskeré doplitkové latky ve skupiné
—  Zootechnické doplikové latky: veskeré doplikové latky ve skupiné

—  Technologické dopliikové latky: doplikové latky, na které se vztahuje ¢l. 1 pism. b) piilohy I (,antioxidanty)
nafizeni (ES) €. 1831/2003: pouze doplikové litky se stanovenym maximdalnim limitem obsahu

— Senzorické doplnkové latky: doplikové latky, na které se vztahuje ¢l. 2 pism. a) pFilohy I (,barviva®) nafizeni (ES)
¢. 1831/2003: karotenoidy a xantofyly.

Produkty, na které se vztahuje smérnice 82/471/EHS:

—  Proteiny ziskané z mikroorganismi patiicich do skupiny bakterii, kvasinek, fas, nizsich hub: viechny produkty ve sku-
piné (vyjma podskupiny 1.2.1)

—  Vedlejsi produkty z vyroby aminokyselin fermentaci: viechny produkty ve skupiné.

KAPITOLA 2
Dopliikové latky povolené podle nafizeni (ES) ¢. 1831/2003:

—  Zootechnické doplitkové latky, na které se vztahuje ¢l. 4 pism. d) piilohy I (,ostatni zootechnické doplitkové latky*)
nafizeni (ES) ¢. 1831/2003

— Antibiotika: veskeré doplikové latky,
— Kokcidiostatika a histomonostatika: veskeré doplikové latky,
— Rastové stimuldtory: veskeré doplikové latky

— Nutri¢ni doplinkové latky:

— doplnkové ltky, na které se vztahuje ¢l. 3 pism. a) pfilohy I (vitaminy, provitaminy a chemicky pfesné defino-
vané latky s podobnymi tcinky) nafizeni (ES) ¢. 1831/2003: Aa D

— dopliikové ldtky, na které se vztahuje ¢l. 3 pism. b) piilohy I (,slouceniny stopovych prvkid®) nafizeni (ES)
¢. 1831/2003: Cu a Se.
KAPITOLA 3
Doplitkové latky povolené nafizenim (ES) ¢. 1831/2003:

Zootechnické doplinkové latky: dopliikové latky, na které se vztahuje ¢l. 4 pism. d) piilohy I (,ostatni zootechnické dopli-
kové latky“) nafizeni (ES) ¢. 1831/2003

— Antibiotika: veskeré doplikové latky
—  Kokcidiostatika a histomonostatika: veskeré doplnkové latky

— Rastové stimuldtory: veskeré doplnkové latky.
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PRILOHA V

KAPITOLA 1

7y,

Seznam schvélenych krmivéiskych podnikd

1 2 3 4 5

Identifika¢ni ¢islo Cinnost Jméno nebo Adresa (2) Pozndmky
obchodni firma

podniku (%)

(") Jméno nebo obchodni firma krmivéfskych podnika
(?) Adresa krmivarskych podnikd.

KAPITOLA 11
Identifika¢ni ¢islo musi mit tuto strukturu:
1. Znak ,a pokud je krmivafsky podnik schvilen.
2. Kéd ISO clenského stdtu nebo tieti zemé, na jejichz Gzemi se krmivéfsky podnik nachazi.

3. Vnitrostatni referen¢ni ¢islo nejvyse o osmi alfanumerickych znacich.
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 184/2005
ze dne 12. ledna 2005

o statistice Spolecenstvi tykajici se platebni bilance, mezinirodniho obchodu sluzbami a pfimych
zahranicnich investic

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a
zejména na ¢l. 285 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropské centrdlni banky vydané podle
¢l. 105 odst. 4 Smlouvy (1),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (2),

vzhledem k témto davodim:

Smlouva vyzaduje, aby Komise pfedklddala Radé zpravy,
které Radé umozni sledovat hospodatsky vyvoj v kazdém
Clenském stdté a ve Spolelenstvi, jakoz i soulad
hospodaftskych politik s ur¢itymi hlavnimi sméry.

Podle Smlouvy musi Komise predkladat Radé navrhy na
provadéni spolecné obchodni politiky a Rada musi Komisi
zmocnit k zahdjeni potfebnych jedndni.

Provadéni a prezkum obchodnich dohod véetné Vseo-
becné dohody o obchodu sluzbami (GATS) (%) a Dohody o
obchodnich aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi
(TRIPs) (#) i soucasnd a budouci jednani o dalsich dohoddch
vyzaduji, aby byly dany k dispozici pfislusné statistické
udaje.

(1) Uk vést. C 296, 6.12.2003, s. 5.
(3) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 30. bfezna 2004 (dosud

nezvefejnéné v Urednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 13. pro-
since 2004.

() Ut
() Ut

. vést. L 336, 23.12.1994, 5. 191.
.vést. L 336, 23.12.1994, 5. 214.

)

Nafizeni Rady (ES) ¢. 2223/96 ze dne 25. Cervna 1996 o
Evropském systému ndrodnich a regiondlnich aéta ve Spo-
leCenstvi (°) (ESA 95) obsahuje referen¢ni rdmec spo-
le¢nych norem, definic, klasifikaci a t¢etnich pravidel pro
sestavovani Gctt ¢lenskych statd pro statistické pozadavky
Spolecenstvi, aby se ziskaly vzdjemné srovnatelné vysledky
mezi ¢lenskymi staty.

Akéni plan pro statistické pozadavky EMU predlozeny
Radé v zaif 2000 a 3., 4. a 5. zprdva o pokroku, rovnéz
podpofené Radou, stanovi sestaveni ¢tvrtletnich evrop-
skych actd podle instituciondlnich sektortt do 90 dna.
Vcasné poskytnuti ¢tvrtletnich Gdajti o platebni bilanci je
nezbytnym predpokladem sestaveni téchto ¢tvrtletnich
evropskych aéta.

Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 58/97 ze dne 20. prosince
1996 o strukturalni statistice podnikdni (%) stanovilo spo-
le¢ny ramec pro shromazdovéni, zpracovavani, preddvani
a vyhodnocovani statistik SpoleCenstvi o struktufe, ¢in-
nosti, konkurenceschopnosti a vykonnosti podniki ve
Spolecenstvi a urcuje ukazatele, které by v této oblasti mély
byt shromazdovény.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2560/2001
ze dne 19. prosince 2001 o pfeshranicnich platbich
v eurech (7) mélo piimy dopad na shromazdovéni statis-
tik; zvySeni prahové hodnoty stanovené v tomto nafizeni
by mélo znacny dopad na vykazovaci zatéz podnikii a na
kvalitu statistiky platebni bilance ¢lenskych sttd, zejména
v ¢lenskych stdtech, jejichz systémy shromazdovani jsou
zaloZeny na inkasech a platbach.

() UF. vést. L 310, 30.11.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1267/2003 (UF.
vést. L 180, 18.7.2003, s. 1).

(6) Uf. vést. L 14, 17.1.1997, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné

naifzenfm Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (Ut
vest. L 284, 31.10.2003, s. 1).

() Ui. vést. L 344, 28.12.2001, s. 13.
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)

(10)

(11)

(12)

Pirucka pro platebni bilanci Mezindrodntho ménového
fondu, obecné zdsady Evropské centrdlni banky (ECB) ze
dne 2. kvétna 2003 o pozadavcich Evropské centralni
banky tykajicich se statistické zpravodajské povinnosti
v oblasti statistiky platebni bilance, statistiky investi¢ni
pozice vici zahrani¢i a vykazu devizovych rezerv (1),
Prirucka Organizace spojenych naroda pro statistiku mezi-
narodnitho obchodu sluzbami a Srovndvaci definice
pi{mych zahrani¢nich investic podle OECD v souhrnu defi-
nuji obecnd pravidla pro sestavovani statistiky o platebni
bilanci, mezindrodnim obchodu sluzbami a piimych
zahranic¢nich investicich.

V oblasti statistiky platebni bilance ECB a Komise dle
potieby koordinuji ¢innost ve vztahu k otdzkdm jejiho
sestavovani. Toto nafizeni definuje zejména statistické
tidaje, které Komise pottebuje od ¢lenskych statd k vypra-
covani statistiky SpoleCenstvi o platebni bilanci, mezi-
ndrodnim obchodu sluzbami a piimych zahrani¢nich
investicich. Pro tcely sestaveni a ifeni téchto statistik Spo-
leenstvi Komise a clenské stity vzdjemné konzultuji
otdzky spojené s kvalitou doddvanych ddaji a jejich
$ifenim.

Nafizen{ Rady (Euratom, EHS) ¢ 1588/90 ze dne
11. ¢ervna 1990 o predavani adajt, na které se vztahuje
statistickd daivérnost, Statistickému tGtadu Evropskych spo-
le¢enstvi (2) stanovi, Ze pfedpisy jednotlivych statti o sta-
tistické davérnosti nemohou byt uplatiovany tak, aby
brénily pfeddvani divérnych statistickych udaju dradu
Spolecenstvi (Eurostatu), pokud je toto pfeddni stanoveno
v pravnim aktu Spolecenstvi upravujicim statistiku
Spolecenstvi.

Natizeni Rady (ES) ¢. 2533/98 ze dne 23. listopadu 1998
o shromazdovan{ statistickych informaci Evropskou cent-
ralni bankou (3) stanovuje reZim ochrany, ktery se pouZije
pro davérné statistické informace preddvané ECB.

Sestavovani specifickych statistickych tdaji Spolecenstvi
se Fidi pravidly stanovenymi v nafizeni Rady (ES) ¢. 322/97
ze dne 17. Ginora 1997 o statistice Spolecenstvi (4).

(1) Ut vést. L 131, 28.5.2003, s. 20.

() Ui veést. L 151, 15.6.1990, s. 1. Naifzeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1882/2003.

() UF. vést. L 318, 27.11.1998, s. 8.

(*) Ui vést. L 52, 22.2.1997, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢. 1882/2003.

(13)

(14)

(15)

(16)

Existuje zjevna potieba sestavovani statistiky Spolecenstvi
o platebni bilanci, mezindrodnim obchodu sluzbami a
piimych zahrani¢nich investicich podle spole¢nych stati-
stickych norem kvality.

JelikozZ cile tohoto nafizent, totiZ vytvofeni spole¢nych sta-
tistickych norem kvality pro sestaveni srovnatelné stati-
stiky o platebni bilanci, mezinarodnim obchodu sluzbami
a piimych zahrani¢nich investicich, nemaze byt dosazeno
uspokojivé na trovni ¢lenskych statd, a proto jich mize
byt lépe dosazeno na trovni Spolecenstvi, mtiZe Spolecen-
stvi ptijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou
proporcionality ~ stanovenou v uvedeném = ¢ldnku
neprekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro
dosazeni tohoto cile.

Aby bylo zaruceno plnéni povinnosti stanovenych timto
nafizenim, mohou vnitrostdtni instituce odpovédné za
shromazdovéni ddaji v clenskych stdtech potiebovat zis-
kéni pfistupu ke zdrojim spravnich ddaji, jako jsou
rejstitky spolecnosti vedené ostatnimi vefejnymi institu-
cemi, a k jinym databazim obsahujicim informace o
pfeshrani¢nich transakcich a stavech v piipadg, Ze takové
tidaje jsou potiebné pro sestavent statistiky Spolecenstvi.

Opatieni nezbytnd k provddéni tohoto nafizeni by méla
byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468|ES ze
dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon provadécich
pravomoci svéfenych Komisi (5),

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi spole¢ny rdmec pro systematické vypra-
covavani statistiky Spolecenstvi o platebni bilanci, mezindrodnim
obchodu sluzbami a pfimych zahrani¢nich investicich.

(5) Ui. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Cldnek 2
Predklddani ddaji

1. Clenské stity predklddaji Komisi (Eurostatu) idaje o pla-
tebni bilanci, mezindrodnim obchodu sluzbami a pfimych zahra-
ni¢nich investicich podle prilohy I Jednd se o tdaje, které jsou
definovény v priloze IL.

2. Clenské stity piedklddaji tdaje Komisi (Eurostatu) ve
lhatach uvedenych v piiloze L.

Cldnek 3
Zdroje 4daji

1.  Clenské stity shromazduji informace pozadované podle
tohoto nafizeni s vyuzitim vSech zdroji, které povazuji za nale-
zité a vhodné. Tyto zdroje mohou zahrnovat spravni zdroje idajt,
napfiklad obchodni rejstitky.

2. Fyzické a pravnické osoby, které jsou povinny poskytovat
tdaje, pti odpovédich dodrzuji Thity a definice stanovené vnitros-
tdtnimi institucemi odpovédnymi za shromazdovan{ tidajii v ¢len-
skych stdtech v souladu s timto nafizenim.

3. Pokud nelze pozadované tdaje shromdzdit s vynaloZenim
piiméfenych nédkladd, 1ze poskytnout nejlepsi mozné odhady
(v¢etné nulovych hodnot).

Cldnek 4
Kritéria kvality a zprivy

1. Clenské stity pfijmou veskerd pfiméfend opatfeni, kterd
povazuji za nezbytnd k zajisténi kvality pfeddvanych adaji podle
spole¢nych norem kvality.

2. Clenské staty dodaji Komisi zprvu o kvalité preddvanych
udaji (dale jen ,zpravy o kvalité®).

3. Spole¢né normy kvality i obsah a periodicita zprav o kva-
lit¢ budou uréeny postupem podle ¢l. 11 odst. 2 s pfihlédnutim
k dusledktim v oblasti ndkladti na shromazdovani a sestavovani
tdaju, stejné jako k vyznamnym zméndm tykajicim se shromaz-
dovéni ddaj.

Na zdkladé zpriv o kvalit¢ vyhodnocuje kvalitu preddvanych
udaju Komise, které je ndpomocen Vybor pro platebni bilanci
uvedeny v ¢lanku 11. Toto hodnoceni Komise se zasild pro infor-
maci Evropskému parlamentu.

4. Clenské staty sdéli Komisi viznamné metodologické ¢i jiné
zmény, které by ovlivnily pfeddvané tdaje, nejpozdéji do tif
mésicli poté, co se zména stane pouzitelnou. Komise ozndmi
takové sdéleni Evropskému parlamentu a ostatnim c¢lenskym
statim.

Cldnek 5

Datové toky

Statistika, kterd md byt vypracovana, se pro ucely predavani
Komisi (Eurostatu) sestavuje podle téchto datovych tok:

a) euro ukazatele platebni bilance;

b) ctvrtletni statistika platebni bilance;

¢) mezindrodni obchod sluzbami;

d) toky pfimych zahrani¢nich investic (PZI);

e) stavy piimych zahrani¢nich investic.

Datové toky déle urcuje piiloha L.

Cldnek 6

Vykazované obdobi a periodicita

Clenské stty sestavuji datové toky podle piislusného prvniho
vykazovaného obdobi a periodicity, které urcuje piiloha L.
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Clanek 7

Preddvani ddaji

Clenské stity preddvaji Komisi (Eurostatu) tdaje pozadované
timto nafizenim ve formdtu a postupem, které definuje Komise,
v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 11 odst. 2.

Cldnek 8

Pfeddvini a vyména divérnych ddaji

1. Bez ohledu na pravidla stanovend v ¢l. 5 odst. 4 nafizen{
(Euratom, EHS) €. 1588/90, lze mezi Eurostatem a ECB pteddvat
davérné tdaje v rozsahu nutném k zajisténi souladu mezi idaji o
platebni bilanci Evropské unie a tidaji o hospodatském prostoru
¢lenskych stdtd, které pfijaly jednotnou ménu.

2. Odstavec 1 se pouzije za podminky, Ze ECB fadné ptihlédne
k zdsaddm definovanym v ¢ldnku 10 nafizeni (ES) ¢. 322/97 a
dodrzi podminky stanovené v ¢lanku 14 uvedeného nafizeni.

3. Vyména davérnych tdaju podle definice v ¢lanku 13
nafizeni (ES) ¢. 322/97 je mezi clenskymi staty povolena, pokud
je nutnd k zajisténi kvality Gdaji o platebni bilanci Evropské unie.

Clenské stéty, které obdrzi diivérné Gdaje od jinych ¢lenskych
statd, zachdzeji s témito informacemi jako s davérnymi.

Cldnek 9

Sifeni

Komise (Eurostat) rozsifuje statistiku Spolecenstvi vypracovanou
podle tohoto nafizeni s periodicitou obdobnou té, kterou ur¢uje
piiloha L.

Cldnek 10

Pfizpuisobeni hospoddfskym a technickym zméndm

Opatfeni nutnd k zohlednéni hospodafskych a technickych zmén
se stanovi postupem podle ¢l. 11 odst. 2.

Tato opatfeni se tykaji:

a) aktualizace definic (pfiloha II);

b) aktualizace pozadavka na tdaje, véetné lhut pro predklddani,
jakoz i revizi, rozifeni a omezeni datovych toka (pfiloha I).

Cldnek 11

Postup projedndvdni ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro platebni bilanci (dile jen
,vybor“).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se clanky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES, s ohledem na ¢ldnek 8 zminéného
rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tii
mésice.

3. Vybor pfijme svijj jednaci fad.

4. ECB se muZe ucastnit schuzi vyboru jako pozorovatel.

Cldnek 12

Zpriva o provadéni

Do 28. tnora 2010 pfedlozi Komise Evropskému parlamentu a
Radé zprévu o provadéni tohoto nafizeni.

Zprava zejména:

a) zaznamend kvalitu zpracovanych statistik;

b) vyhodnoti pfinos statistik pro Spolecenstvi, ¢lenské staty a
poskytovatele a uzivatele statistickych informaci ze zpraco-
vanych statistik ve vztahu k nakladtim na takové statistiky;
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¢) urci oblasti mozného zlepSeni a zmén, které jsou na zakladé Cldnek 13

ziskanych vysledk(i povazované za nutné;
yELVY P Vstup v platnost

d) piezkoumd cinnost vyboru a doporudi, zda by méla byt Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni
znovu uréena oblast piisobnosti provadécich opatieni. v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Strasburku dne 12. ledna 2005.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
J. P. BORRELL FONTELLES N. SCHMIT
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PRILOHA I
DATOVE TOKY
uvedené v ¢lanku 5
1. Euro ukazatele platebni bilance
BOP EUR Lhata: t (1) + 2 mésice
Euro ukazatele Periodicita: ¢tvrtletni
Prvni vykazované obdobi: prvni ¢tvrtleti roku 2006
Kredit Debet Saldo
BéZny ucet Mimo EU Mimo EU Mimo EU
Sluzby Mimo EU Mimo EU Mimo EU
(1) t = vykazované obdobi (rok nebo ¢tvrtleti).
2. Ctvrtletni statistika platebni bilance
BOP Q Lhata: t + 3 mésice
Ctvrtletni tdaje Periodicita: ¢tvrtletni
Prvni vykazované obdobi: prvni ctvrtleti roku 2006
Kredit Debet Saldo
L. Bézny tGcet Urover 1 Uroven 1 Uroven 1
Zbozi Uroven 1 Uroven 1 Uroven 1
Sluzby Urover 1 Uroven 1 Uroven 1
Doprava Uroveri 1 Urover 1 Uroven 1
Cestovni ruch Uroven 1 Uroven 1 Uroven 1
Sluzby v oblasti spoji Uroven 1 Uroven 1 Uroven 1
Sluzby v oblasti stavebnictvi Urover 1 Urovei 1 Uroven 1
Pojistovaci sluzby Urover 1 Uroven 1 Uroven 1
Finanén{ sluzby Uroven 1 Uroven 1 Uroven 1
Sluzby vypocetni techniky a informacni sluzby Urover 1 Uroven 1 Uroven 1
Autorské a jiné odmény a licen¢ni poplatky Urover 1 Uroven 1 Uroven 1
Ostatni sluzby obchodni povahy Uroven 1 Uroven 1 Uroven 1
Osobni, kulturni a rekrea¢ni sluzby Uroven 1 Uroven 1 Uroven 1
Vlddni sluzby jinde neuvedené Uroven 1 Uroven 1 Uroven 1
Vynosy Uroven 1 Uroven 1 Uroven 1
Néhrady zaméstnanciim Urovei 1 Uroven 1 Uroven 1
Investi¢ni vynosy
— PFmé investice Uroven 1 Uroven 1 Uroven 1
— Portfoliové investice Mimo EU Svét
— Ostatni investice Mimo EU Mimo EU Mimo EU
Bézné prevody Uroven 1 Uroven 1 Uroven 1
Vlddn{ sektor Mimo EU Mimo EU Mimo EU
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BOP Q Lhita: t + 3 mésice
Ctvrtletni Gdaje Periodicita: Ctvrtletni
Prvni vykazované obdobi: prvni ¢tvrtleti roku 2006
Kredit Debet Saldo
Ostatni sektory Mimo EU Mimo EU Mimo EU
II.  Kapitdlovy ucet Mimo EU Mimo EU Mimo EU
Saldo aktiv Saldo pasiv Saldo
II.  Finanéni dcet
PFimé investice Uroven 1
V zahranici Uroven 1
- Vlastni kapital Urover 1
— Reinvestované zisky Urover 1
— Ostatni kapital Urover 1
Ve vykazujicim hospodafstvi Uroven 1
— Vlastni kapitdl Uroveri 1
— Reinvestované zisky Urovei 1
— Ostatni kapital Urover 1
Portfoliové investice Mimo EU Svét
Financni derivdty Svét
Ostatni investice Mimo EU Mimo EU Mimo EU
3. Mezindrodni obchod sluzbami
BOP ITS Lhata: t + 9 mésict
Mezinarodni obchod sluzbami Periodicita: ro¢ni
Prvni vykazované obdobi: 2006
Kredit Debet Saldo
Celkem sluzby Uroven 3 Uroven 3 Uroven 3
Doprava Uroven 2 Uroven 2 Uroven 2
Némotn{ doprava Urove 2 Uroven 2 Uroven 2
- Osobni Uroven 2 Uroven 2 Uroven 2
— Nékladni Uroven 2 Uroven 2 Uroven 2
— Ostatni Urove 2 Urove 2 Urove 2
Leteckd doprava Uroveii 2 Uroveii 2 Uroven 2
— Osobnf Uroveii 2 Uroveii 2 Urovei 2
— Nékladni Urovei 2 Uroven 2 Uroven 2
— Ostatni Uroven 2 Uroven 2 Uroven 2
Ostatni doprava Urove 2 Uroven 2 Uroven 2
— Osobni Uroven 2 Uroven 2 Uroven 2
— Naékladni Uroven 2 Uroven 2 Uroven 2
— Ostatni Urove 2 Uroven 2 Urove 2
Rozsitend klasifikace ostatni dopravy
Kosmickd doprava Urovei 2 Uroven 2 Uroven 2
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BOP ITS Lhata: t + 9 mésica
Mezindrodni obchod sluzbami Periodicita: ro¢ni
Prvni vykazované obdobi: 2006
Kredit Debet Saldo
Zeleznién{ doprava Urove 2 Urove 2 Urove 2
— Osobni Uroven 2 Uroven 2 Urover 2
— Naékladni Uroven 2 Uroven 2 Uroven 2
— Ostatnf Uroven 2 Uroven 2 Urover 2
Silni¢n{ doprava Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
— Osobni Uroven 2 Uroven 2 Uroveri 2
— Naékladni Uroven 2 Uroven 2 Uroven 2
— Ostatni Urove 2 Uroven 2 Urover 2
Vnitrozemskd vodn{ doprava Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
— Osobni Uroven 2 Uroven 2 Uroven 2
— Nakladni Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
— Ostatni Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
Potrubni pfeprava a pienos elektfiny Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
Ostatni podptirné a vedlejsi dopravni sluzby Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
Cestovni ruch Uroven 2 Uroven 2 Uroven 2
Pracovni cesty Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
— Sezénni a pithrani¢ni pracovnici Urovei 2 Urovei 2 Urove 2
— Ostatni Urovei 2 Urovei 2 Urove 2
Soukromé cesty Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
— Vydaje na zdravotni pobyty Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
— Vydaje na vzdéldvaci pobyty Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
— Ostatni Urovei 2 Urovei 2 Urove 2
Sluzby v oblasti spojit Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
Postovni a kuryrni sluzby Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
Telekomunikaéni sluzby Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
Sluzby v oblasti stavebnictvi Urovei 2 Urove 2 Urovei 2
Stavebni prdce v zahrani¢i Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
Stavebni prace ve vykazujicim hospodafstvi Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
Pojistovaci sluzby Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
Zivotn{ a penzijni poji§téni Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
Pojistén{ zbozi Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
Ostatni pfimé pojisténi Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
Zajisténi Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
Vedlejsi sluzby Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2




8.2.2005 Utedni véstnik Evropské unie L 35/31

BOP ITS Lhata: t + 9 mésict
Mezindrodni obchod sluzbami Periodicita: ro¢ni
Prvni vykazované obdobi: 2006
Kredit Debet Saldo
Finanéni sluzby Uroven 2 Uroven 2 Uroven 2
Sluzby vypocetni techniky a informaéni sluzby Uroveii 2 Uroveii 2 Uroveii 2
Sluzby vypocetni techniky Urove 2 Uroven 2 Urove 2
Informacni sluzby Urove 2 Uroven 2 Uroven 2
— Sluzby zpravodajskych agentur Urove 2 Uroven 2 Uroven 2
— Ostatni sluzby poskytovani informaci Uroved 2 Uroven 2 Uroven 2
Autorské a jiné odmény a licenéni poplatky Uroveii 2 Uroveii 2 Uroveii 2
Fransizy a obdobnd préva Uroveii 2 Uroveii 2 Uroveii 2
Ostatni autorské a jiné odmény a licen¢ni poplatky Urove 2 Uroven 2 Uroven 2
Ostatni sluzby obchodni povahy Uroven 2 Uroven 2 Uroven 2
Obchodni operace se zbozim a ostatni sluzby souvisejici s obchodem Uroven 2 Urove 2 Uroven 2
— Obchodni operace se zbozim Uroven 2 Uroven 2 Uroven 2
— Ostatni sluzby souvisejici s obchodem Urove 2 Urove 2 Urove 2
Sluzby operativniho leasingu Urovei 2 Uroven 2 Uroven 2
Ruzné obchodni, odborné a technické sluzby Uroven 2 Uroveni 2 Urovefi 2
— Prévni, dcetni, manazerské poradenstvi a styk s vefejnosti Uroven 2 Urove 2 Uroven 2
— Prévni sluzby Uroveii 2 Uroveii 2 Uroveii 2
— Sluzby v oblasti Gcetnictvi a auditu; danové poradenstvi Uroveii 2 Uroveii 2 Uroveii 2
— Poradenstvi v podnikéni a fizenf a sluzby v oblasti styku s vefejnosti Urove 2 Uroven 2 Uroven 2
— Reklama, prazkum trhu a vefejného minéni Uroven 2 Uroven 2 Uroven 2
— Vyzkum a vyvoj Uroven 2 Uroven 2 Uroven 2
— Architektonické, inzenyrské a ostatni technické sluzby Uroveii 2 Uroveii 2 Uroveii 2
— Sluzby v oblasti zemédélstvi, tézby surovin a zpracovani na misté Uroveii 2 Uroveii 2 Uroveii 2
— Zpracovani odpadu a odstranovani znecisténi Urove 2 Uroven 2 Uroven 2
— Zemé&délské, tézebni a jiné sluzby zpracovani na misté Uroven 2 Uroven 2 Uroven 2
— Ostatni obchodn{ sluzby Urove 2 Uroven 2 Uroven 2
— Sluzby mezi sptiznénymi podniky jinde neuvedené Uroveii 2 Uroveii 2 Uroveii 2
Osobni, kulturni a rekrealni sluzby Urovei 2 Uroven 2 Urovefi 2
Audiovizudln{ a souvisejici sluzby Urovei 2 Uroven 2 Uroven 2
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BOP ITS Lhata: t + 9 mésica
Mezindrodni obchod sluzbami Periodicita: ro¢n{
Prvni vykazované obdobi: 2006
Kredit Debet Saldo
Ostatni osobni, kulturni a rekrea¢ni sluzby Urovefi 2 Urovefi 2 Uroveii 2
— Sluzby v oblasti vzdéldvani Urove 2 Urove 2 Uroved 2
— Sluzby v oblasti zdravotnictvi Urovei 2 Urove 2 Urovei 2
— Ostatnf Uroven 2 Uroven 2 Urover 2
Vlidni sluzby jinde neuvedené Uroven 2 Uroven 2 Urovei 2
Vyslanectvi a konzulaty Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
Vojenské ttvary a agentury Urovei 2 Urovei 2 Urovei 2
Ostatni vlddni sluzby Urove 2 Urove 2 Urovei 2
Memo polozky
Audiovizudlni transakce Urover 1 Uroven 1 Uroven 1
Postovni sluzby Urover 1 Uroven 1 Uroven 1
Kuryrni sluzby Urovei 1 Urovei 1 Uroven 1
4. Toky pfimych zahrani¢nich investic (PZI)
BOP FDI Lhita: t + 9 mésict
Toky piimych investic (*) Periodicita: ro¢ni
Prvni vykazované obdobi: 2006
A Geografické Elenéni
Polozka Druh ddaji Geografické Clenéni podle
¢lenéni innosti
Pimé investice v zahranici
510 Vlastn{ kapitdl Saldo Urovei 2 Nepozaduje se
525 Reinvestované zisky Saldo Urovei 2 Nepozaduje se
530 Ostatni kapital Saldo Uroven 2 Nepozaduje se
505 PFmé investice v zahranici: celkem Saldo Uroven 3 Nepozaduje se
PFimé investice ve vykazujicim hospoddfstvi
560 Vlastni kapital Saldo Urove 2 Nepozaduje se
575 Reinvestované zisky Saldo Urove 2 Nepozaduje se
580 Ostatni kapitdl Saldo Urovei 2 Nepozaduje se
555 Piimé investice ve vykazujicim hospodafstvi: celkem Saldo Urove 3 Nepozaduje se
Vynosy z piimych investic
332 Dividendy Kredit, Uroven 2 Nepozaduje se
debet, saldo
333 Reinvestované zisky a nerozdéleny zisk pobocek Kredit, Urovei 2 Nepozaduje se
debet, saldo
334 Vynosy z dluhovych zdvazkt Kredit, Urove 2 Nepozaduje se
debet, saldo
330 Vynosy z pimych investic: celkem Kredit, Uroven 3 Nepozaduje se

debet, saldo

(") Pouze geografické ¢lenéni.
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BOP FDI Lhita: t + 21 mésict
Toky piimych investic Periodicita: ro¢ni
Prvni vykazované obdobi: 2006
A Geografické ¢lenéni
Polozka Druh ddajt Geografické Clenéni podle
¢lenéni cinnosti
Primé investice v zahranici
510 Vlastni kapital Saldo Uroven 2 Nepozaduje se
525 Reinvestované zisky Saldo Uroven 2 Nepozaduje se
530 Ostatni kapital Saldo Uroveii 2 Nepozaduje se
505 Piimé investice v zahranici: celkem Saldo Uroven 3 Nepozaduje se
Primé investice ve vykazujicim hospoddfstvi
560 Vlastni kapital Saldo Uroven 2 Nepozaduje se
575 Reinvestované zisky Saldo Uroven 2 Nepozaduje se
580 Ostatni kapitdl Saldo Uroven 2 Nepozaduje se
555 Pfimé investice ve vykazujicim hospodéfstvi: celkem Saldo Uroven 3 Nepozaduje se
Vyjnosy z primyich investic
332 Dividendy Kredit, Uroven 2 Nepozaduje se
debet, saldo
333 Reinvestované zisky a nerozdéleny zisk pobocek Kredit, Uroveii 2 Nepozaduje se
debet, saldo
334 Vynosy z dluhovych zdvazka Kredit, Uroveii 2 Nepozaduje se
debet, saldo
330 Vynosy z piimych investic: celkem Kredit, Uroven 3 Nepozaduje se
debet, saldo
B Clenéni podle Cinnosti
Polozka Druh ddajt Geografické Clenéni podle
¢lenéni ¢innosti
505 Piimé investice v zahranici: celkem Saldo Urover 1 Uroven 2
Saldo Uroveii 2 Uroveri 1
555 Piimé investice ve vykazujicim hospoddfstvi: celkem Saldo Urover 1 Uroven 2
Saldo Uroven 2 Urover 1
330 Vynosy z primych investic: celkem Kredit, Uroven 1 Uroveii 2
debet, saldo
Kredit, Uroveni 2 Uroven 1
debet, saldo
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5. Stavy piimych zahrani¢nich investic (PZI)
BOP POS Lhata: t + 9 mésica
Stavy primych investic (') (*) Periodicita: ro¢ni
Prvni vykazované obdobi: 2006
A Geografické ¢lenéni
Polozka Druh ddaji Geografické Clenéni podle
¢lenéni ¢innosti
Pohleddvky z piimych investic
506 Vlastn{ kapitdl a reinvestované zisky Stav Uroven 1 Nepozaduje se
530 Ostatni kapitdl Stav Urovei 1 Nepozaduje se
505 Pfmé investice v zahranici: pohleddvky celkem, saldo Stav Uroven 2 Nepozaduje se
Zdvazky z primych investic
556 Vlastni kapitdl a reinvestované zisky Stav Uroven 1 Nepozaduje se
580 Ostatni kapitdl Stav Uroven 1 Nepozaduje se
555 PFmé investice ve vykazujicim hospodafstvi: zdvazky celkem, saldo Stav Urovei 2 Nepozaduje se
() Pouze geografické ¢lenéni.
(") Stavy piimych zahrani¢nich investic k 31.12.2005 budou pieddny v zafi 2007 podle stavajicich neformdlnich dohod.
BOP POS Lhata: t + 21 mésict
Stavy pifmych investic (') Periodicita: ro¢n{
Prvni vykazované obdobi: 2006
A Geografické ¢lenéni
Polozka Druh ddaji Geografické Clenéni podle
¢lenéni ¢innosti
Pohleddvky z piimych investic
506 Vlastni kapital a reinvestované zisky Stav Urovei 2 Nepozaduje se
530 Ostatni kapital Stav Uroven 2 Nepozaduje se
505 Piimé investice v zahranici: pohledavky celkem, saldo Stav Uroven 3 Nepozaduje se
Zdvazky z primych investic
556 Vlastni kapitdl a reinvestované zisky Stav Urovei 2 Nepozaduje se
580 Ostatni kapitdl Stav Urove 2 Nepozaduje se
555 Piimé investice ve vykazujicim hospodafstvi: zavazky celkem, saldo Stav Uroven 3 Nepozaduje se
B Clenéni podle &innosti
Polozka Druh ddaji Geografické Clenéni podle
¢lenéni innosti
505 PHmé investice v zahrani¢i: pohleddvky celkem, saldo Stav Uroven 1 Urover 2
Urovei 2 Uroven 1
555 PHmé investice ve vykazujicim hospoddfstvi: zdvazky celkem, saldo Stav Urovei 1 Uroven 2
Uroven 2 Uroven 1

(") Revidované tdaje o stavech piimych zahrani¢nich investic k 31.12.2005 budou preddny v zaii 2008 podle tohoto nafizeni.
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6. Urovné geografického enéni

Uroven 1

Uroven 2

Al
D3
U4
4A
D5

CH

CA
us

JP

78
C4

Svét (viechny subjekty)
EU-25 (v ramci EU-25)
Mimo eurozénu
Orginy Evropské unie

Mimo EU-25

Svycarsko

Kanada

Spojené stity americké

Japonsko

Mimo EU-25 jinde nezafazené

Exteritoridlni finan¢ni centra (1)

Al
D3
U4
4A
D5
IS
LI
NO
CH
BG
HR
RO
RU
TR
EG
MA
NG
ZA
CA
us
MX
AR
BR
CL

VE
IL
CN
HK
N
)
JP
KR
MY
PH
SG

TH
AU
NZ
78
C4

Svét (vSechny subjekty)
EU-25 (v ramci EU-25)
Mimo eurozénu
Orginy Evropské unie
Mimo EU-25

Island

Lichtenstejnsko
Norsko

Svycarsko

Bulharsko

Chorvatsko

Rumunsko

Ruskad federace
Turecko

Egypt

Maroko

Nigérie

Jihoafrickd republika
Kanada

Spojené stity americké
Mexiko

Argentina

Brazilie

Chile

Uruguay

Venezuela

[zrael

Cina

Hong Kong

Indie

Indonésie

Japonsko

Jizni Korea

Malajsie

Filipiny

Singapur

Tchaj-wan

Thajsko

Austrilie

Novy Zéland

Mimo EU-25 jinde nezafazené

Exteritoridlni finan¢ni centra

(') Pouze pro piimé zahrani¢ni investice.
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Uroveii 3
72 Mezindrodni organizace kromé CK Cookovy ostro GS izni Georgie a Jizni Sandwicho
g vy vy g vy
organti Evropské unie . ostrovy
CL Chile
AD Andorra
oM Kamerun GT Guatemala
AE Spojené arabské emiraty N Cina GU Guam
AF Afghdnistin ) )
Cco Kolumbie GW  Guinea-Bissau
AG  Antigua a Barbuda
CR Kostarika GY Guyana
Al Anguilla cs Stbsko a Cernd H
rbsko a Cernd Horaa
AL Albénie HK  Hong Kong
CcU Kuba o o
AM Arménie HM  Heardtv ostrov a McDonaldiiv ostrov
cv Kapverdy
AN Nizozemské Antily HN  Honduras
X Vanocni ostrov
AO  Angola HR Chorvatsko
cY Kypr
Al Antarktida 5 s
< CczZ Ceskd republika HT Haiti
AR A ti ,
rgentina DE Némecko HU Madarsko
AS Americkd Samoa
DJ Dzibutsko ID Indonésie
AT Rakousko
DK Diénsko IE Irsko
AU Austrdlie
DM  Dominika IL Izracl
AW Aruba zrac
, DO  Dominikénsk4 republika o 5
AZ Azerbajdzin M Ostrov Man (neni oficidlni kod zemé
DZ Alzirsko podle ISO 3166-1, vyjimecné vyhra-
BA Bosna a Hercegovina zené kédové prvky)
BB Barbad EC Ekvédor
arbados :
8D Baneladés EE Estonsko IN Indie
anglades EG Egypt 10 Britské indickoocednské tizem{
BE Belgie
ER Eritrea 1Q Irdk
BF Burkina Faso
ES Spanélsko fr
BG Bulharsko P IR Irdn
ET Etiopie
BH Bahrajn P! IS Island
B Burundi L Hnsko T Idlie
, F  Fidz o
enin ersey (neni oficialni kod zemé
B B JE Jersey (nenf oficidlni kéd zemé ISO
FK Falklandy 3166-1, vyjimecné vyhrazené kodové
BM  Bermudy o oni prvky)
BN Brunej Darussalam feronesie ™ Jamajk
5 amajka
BO Bolivie FO Faerské ostrovy
i (0] ordénsko
BR Brazilic FR Francie J J
BS Bahamy GA Gabon Jp Japonsko
BT Bhutin GB Spojené kralovstvi KE Kefa
BV Bouvet(iv ostrov GD Grenada KG Kyrgyzstan
BW Botswana GE Gruzie KH Kambodza
. GG Guernsey (neni oficidlni kod zemé
BY Belorusko podle ISO 3166-1, vyjimecné vyhra- KI Kiribati
BZ Belize zené kodové prvky)
KM Komory
CA Kanada GH Ghana
) KN Svaty Krystof a Nevis
cC Kokosové ostrovy Gl Gilbraltar
CD Kongo, demokratickd republika GL Groénsko K Korea, lidové-demokraticld republika
CF Stiedoafrickd republika GM  Gambie KR Korea, republika (jizni Korea)
CG Kongo GN Guinea KW Kuvajt
CH  Svycarsko GQ  Rovnikovd Guinea KY  Kajmanské ostrovy
CI Pobfezi slonoviny GR Recko

Kz

Kazachstdn
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Uroven 3
LA Laos, republika NO  Norsko SY Syrie
LB Libanon NP Nepil SZ Svazijsko
LC Sv. Lucie NR Nauru TC Turks a Caicos
LI Lichtenstejnsko NU  Niue D Cad
LK Sri Lanka NZ  Novy Zéland TG Togo
LR Libérie OM  Omén TH  Thajsko
LS Lesotho PA - Panama T Tadzikistén
LT Litva PE Peru TK Tokelau
PF F kd Polynési
LU Lucembursko rancouzska rolynesie TL VychodniTimor
$ PG Papua Novéd Guinea
v Lotyssko P ™ Turkmenistdn
i PH Filipin
LY Libye Py N Tunisko
MA Maroko PK Pékistan
TO Tonga
MD  Moldavsko PL Polsko
o TR Turecko
MG  Madagaskar PN Pitcairn
" TT Trinidad a Tobago
MH  Marshallovy ostrovy PR Portoriko
PS Ok ¢ palestinské tzemi v Tuvalu
MK (") Byvald jugosldvskd republika Makedo- upovane palestinske uzemi i L
nie PT Portugalsko ™ Tchaj-wan, provincie Ciny
ML Mali PW Palau TZ Tanzadnie
MM Myanmar PY Paraguay UA Ukrajina
MN  Mongolsko QA  Katar UG  Uganda
MO  Macao RO Rumunsko UM Mensi odlehlé ostrovy USA
MP Severni Mariany RU Rusk4 federace Us Spojené staty americké
MQ  Martinik RW  Rwanda UY  Uruguay
MR Mauretdnie SA  Saudskd Ardbie UZ  Uzbekistdn
MS  Montserrat SB Salamounovy ostrovy VA Svaty stolec, méstsky stt Vatikin
MT Malta SC Seychely VC Sv. Vincenc a Grenadiny
MU Mauricius SD Stddn VE Venezuela
MV Maledivy SE Svédsko VG Britské Panenské ostrovy
MW Malawi G Singapur VI Americké Panenské ostrovy
MX  Mexiko SH Sv. Helena VN Vietnam
MY Malajsi i
alajsie SI Slovinsko VU Vanuatu
MZ  Mosambik
SK Slovensko WF  Wallis a Futuna
NA Namibie SL Sierra Leone
WS Samoa
NC Nova Kaledonie SM San Marino
YE Jemen
NE Niger SN Senegal
YT Mayotte
NF Norfolk SO Somalsko
o ZA  Jihoafrickd republika
NG Nigérie SR Surinam
) i o ZM  Zambie
NI Nikaragua ST Sv. Tomas a Princiiv ostrov
. i ZW  Zimbabwe
NL Nizozemsko N Salvddor

(") ,Prozatimni kod, ktery neovliviiuje konecné oznaceni zemg, jez bude pfidéleno po uzavieni jedndni, kterd v soucasné dobé probihaji v Organizaci spojenych ndroda“
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7. Urovné &enéni podle Cinnosti
Uroveii 1 Uroveii 2
NACE rev. 1
ZEMEDELSTVI A RYBOLOV Sekce A, B
TEZBA NEROSTNYCH SUROVIN | TEZBA NEROSTNYCH SUROVIN Sekce C
Z toho:
Tézba ropy a zemniho plynu 0ddil 11
ZPRACOVATELSKY PRUMYSL ZPRACOVATELSKY PRUMYSL Sekce D

Ropné, chemické, pryzové a plastové
vyrobky

Kanceldfské stroje, pocitace, radiovd,
televizni a spojové zaiizeni

Vozidla, ostatni dopravni prostfedky

ELEKTRINA, PLYN A VODA
STAVEBNICTVI
CELKEM SLUZBY

OBCHOD A OPRAVY

Vyroba potravinaiskych vyrobki

Vyroba textilii a odévnich vyrobka

Zpracovani dfeva, vydavatelstvi a tisk

Celkem textil a dfevo

Rafinérské zpracovani ropy a jiné zpracovani
Vyroba chemickych latek a chemickych vyrobka
Vyroba pryzovych a plastovych vyrobk

Celkem ropné, chemické, pryzové a plastové vyrobky

Vyroba hutnich a kovodélnych vyrobku

Vyroba stroji a zafzeni

Celkem kovové vyrobky, stroje a zafizeni

Vyroba kanceldfskych stroju a pocitaci

Vyroba radiovych, televiznich a spojovych zafizeni a piistroji

Celkem kanceldiské stroje, pocitace, rddiovd, televizni a spojové zafizeni

Vyroba motorovych vozidel

Vyroba ostatnich dopravnich prostredki a zafizeni
Celkem vozidla a ostatni dopravni prostiedky
Zpracovatelsky pramysl jinde neuvedeny

VYROBA A ROZVOD ELEKTRINY, PLYNU A VODY
STAVEBNICTVI

CELKEM SLUZBY

OBCHOD A OPRAVY

Obchod, opravy a tidrzba motorovych vozidel; maloobchodni prodej pohonnych
hmot

Velkoobchod a zprostiedkovani velkoobchodu (kromé motorovych vozidel)

Maloobchod kromé motorovych vozidel; opravy vyrobkd pro osobni potiebu a
pievdzné pro domdcnost

Subsekce DA
Subsekce DB

Subsekce DD a DE

Oddil 23
Oddil 24

Divize 25

Subsekce DJ

0ddil 29

0ddil 30

0ddil 32

0ddil 34

0ddil 35

Sekce E

Sekce F

Sekce G

0ddil 50

0ddil 51

0ddil 52
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Uroveii 1 Uroveii 2
NACE rev. 1
UBYTOVANI A STRAVOVAN | UBYTOVANI A STRAVOVANI Sekce H
DOPRAVA, SKLADOVANI A DOPRAVA, SKLADOVAN] A SPOJE Sekee 1
SPOJE
Doprava a skladovani 0ddil 60, 61, 62, 63
Pozemni a potrubni doprava 0Oddil 60
Vodni doprava 0Oddil 61
Leteckd doprava 0Oddil 62
Vedlejsi a pomocné ¢innosti v dopravé; ¢innosti cestovnich kanceldf{ a agentur 0ddil 63
Spoje 0Oddil 64
Postovni a kuryrni ¢innosti Skupina 641
Telekomunikace Skupina 642
FINANCNI ZPROSTREDKOVANI | FINANCNI ZPROSTREDKOVANI Sekee |
Finan¢ni zprostfedkovani kromé pojistovnictvi a penzijniho financovani 0Oddil 65
Pojistovnictvi a penzijni financovani kromé povinného socidlniho zabezpeceni 0ddil 66
Pomocné ¢innosti souvisejici s finanénim zprosttedkovanim 0ddil 67
CINNOSTI V OBLASTI NEMOVITOSTI Sekee K, Oddil 70
PRONA]EM STRO]U A PRISTRO]U BEZ OBSLUHY, PRONA]EM Sekee K, Oddil 71
VYROBKU PRO OSOBNI POTREBU A PREVAZNE PRO DOMACNOST
CINNOSTI V OBLASTI VYPO- CINNOSTI V OBLASTI VYPOCETNI TECHNIKY Sekce K, Oddil 72
CETNI TECHNIKY
VYZKUM A VYVOJ VYZKUM A VYVOJ Sekee K, Oddil 73
OSTATNI PODNIKATELSKE CIN- | OSTATNI PODNIKATELSKE CINNOSTI Sekce K, Oddil 74
NOSTI
Pravni a dcetni ¢innosti, priizkum trhu, poradenstvi Skupina 741
Prévni ¢innosti Ttida 7411
Ucetni a auditorské Ginnosti a jejich revize; daiové poradenstvi Trida 7412
Priizkum trhu a vefejného minén{ Ttida 7413
Poradenstvi v oblasti podnikéni a fizen{ Ti{da 7414, 7415
Architektonické, inzenyrské a ostatni technické sluzby Skupina 742
Reklamni ¢innosti Skupina 744
Ostatni podnikatelské ¢innosti jinde neuvedené Skupina 743, 745,
746,747, 748
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Uroveii 1 Uroveti 2
NACE rev. 1
VZDELAVANI Sekce M
ZDRAVOTNI A SOCIALNI PECE Sekce N

REKREACE, KULTURA A SPORT

SLUZBY ODSTRANOVAN{ ODPADNICH VOD A ODPADU

CINNOSTI ODBOKOWCH, PROFESNICH A PODOBNYCH ORGANIZACI
JINDE NEUVEDENE

REKREACNI, KULTURNI A SPORTOVNI CINNOSTI

Film, rozhlas, televize, jiné umélecké a zdbavni ¢innosti

Cinnosti zpravodajskych a tiskovych kanceld#f a agentur
Cinnosti knihoven, archivi, muzei a jinych kulturnich zafizeni
Sportovni a ostatni rekreaéni ¢innosti

OSTATNI CINNOSTI V. OBLASTI SLUZEB

Nezaiazeno

Sekce O, Oddil 90
Sekce O, Oddil 91

Sekce O, Oddil 92

Skupina 921, 922,
923

Skupina 924
Skupina 925
Skupina 926, 927
Sekce O, Oddil 93
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PRILOHA I
DEFINICE

uvedené v ¢clanku 10

ZBOZI (KOD 100)

Slozka bézného Gctu platebni bilance uvadénd jako zbozi zahrnuje movité véci, u kterych dochdzi ke zméné vlastnictvi (mezi
rezidenty a nerezidenty). Toto zboZzi by mélo byt ocenéno trzni hodnotou podle FOB. K vyjimkdm z pravidla zmény vlast-
nictvi (transakce s témito polozkami se zahrnuji pod zbozi) patif: zboZzi na financ¢ni leasing, zboZi pfepravované mezi
matefskym podnikem a pobockou a urcitd zbozi ke zpracovani. Obchod zbozim uvnitf EU: partnerskd zemé by méla byt
definovdna podle zdsady zemé odesldni. Zahrnuje: obchodni zbozi, zboZi ke zpracovéni, opravy zbozi, zboZi poiizené
v pristavech dopravci a neménové zlato.

SLUZBY (KOD 200)

Doprava (kéd 205)

Zahrnuje vSechny dopravni sluzby, které provadéji rezidenti jednoho hospodéistvi pro rezidenty jiného hospoddrstvi a které
zahrnuji pfepravu osob, pohyb zbozi (ndkladni doprava), prondjmy (chartery) dopravnich prostfedkd s posddkou a souvi-
sejici podptirné a vedlejsf sluzby.

Ndmoini doprava (kod 206)

Zahrnuje viechny ndmoini dopravni sluzby. Vyzaduje se toto ¢lenéni: Osobni ndmoini doprava (kéd 207), Nékladni
namoini doprava (k6d 208) a Ostatni ndmoini doprava (k6d 209).

Leteckd doprava (kod 210)

Zahrnuje vSechny letecké dopravni sluzby. VyZaduje se toto ¢lenéni: Osobni leteckd doprava (kéd 211), Nékladn{ leteckd
doprava (k6d 212) a Ostatn leteckd doprava (kod 213).

Ostatni doprava (kéd 214)

Zahrnuje vSechny dopravni sluzby neprovddéné na mofi ¢i ve vzduchu. Vyzaduje se toto ¢lenéni: Osobni ostatni doprava
(k6d 215), Nékladni ostatni doprava (kdd 216) a Ostatni ostatni doprava (kdd 217).

Pro Ostatni dopravu (kdd 214) se pozaduje toto rozsifené ¢lenéni:

Kosmickd doprava (kéd 218)

Zahrnuje vypousténi satelitd podniky pro vlastniky satelitti (napfiklad telekomunikacni podniky) a jiné operace provadéné
provozovateli kosmického zatizeni, napiiklad doprava zbozi a osob za ticelem védeckych pokusi. Rovnéz je zahrnuta kos-
mickd osobni doprava a vydaje, hospodafstvi spojené s ticasti jeho rezidentd na cestdch kosmickych dopravnich prosttedka
jiného hospodarstvi.
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Zelezni¢ni doprava (kéd 219)

Zahrnuje Zelezni¢ni dopravu. Pozaduje se dalsi ¢lenéni na Osobni Zelezni¢ni dopravu (kéd 220), Nakladni Zelezni¢ni dopravu
(k6d 221) a Ostatni Zelezni¢ni dopravu (kéd 222).

Silni¢ni doprava (kéd 223)

Zahrnuje dopravu ndkladnimi automobily, tézkymi ndkladnimi vozidly, autobusy a autokary. Pozaduje se dalsi ¢lenéni na
Osobni silni¢ni dopravu (kod 224), Nékladni silni¢ni dopravu (k6d 225) a Ostatn{ silni¢ni dopravu (k6d 226).

Vnitrozemskd vodni doprava (kéd 227)

Tykd se mezindrodni pfepravy na fekdch, kandlech a jezerech. Zahrnuty jsou vodni cesty uvnitt jedné zemé i ty, o které se
deli dve ¢i vice zemi. Pozaduje se dalsf ¢lenéni na Osobni vnitrozemskou vodni dopravu (kéd 228), Nékladni vnitrozem-
skou vodni dopravu (kéd 229) a Ostatni vnitrozemskou vodni dopravu (kéd 230).

Potrubni pfeprava a pfenos elektfiny (kéd 231)

Zahrnuje mezindrodni potrubni dopravu zbozi. Zahrnuty jsou i poplatky za pienos elektiiny, pokud je oddélen od procesu
vyroby a distribuce. Dodévky elektfiny samotné jsou vylouceny, stejné jako doddvky ropy a souvisejicich produktd, vody a
jiného zbozi doddvaného potrubim. Vylouceny jsou rovnéz distribu¢ni sluzby pro rozvod elekttiny, vody, plynu a ostatnich
ropnych produkti (zahrnuty v polozkich Ostatni sluzby obchodni povahy (kod 284)).

Ostatni podptirné a vedlejsi dopravni sluzby (kéd 232)

Ostatni podptirné a vedlejsi dopravni sluzby zahrnuji vSechny ostatni dopravni sluzby, které nelze zatadit do zddné z vyse
popsanych slozek dopravnich sluzeb.

Cestovni ruch (kod 236)

Cestovni ruch zahrnuje pfedevsim zbozi a sluzby, které z hospodaistvi ziskdvaji cestujici osoby béhem navstév tohoto
hospodaistvi kratsich nez jeden rok. Zbozi a sluzby jsou nakupovany cestujici osobou nebo jejim jménem nebo posky-
tovany bez protiplnéni (tzn. poskytované darem) cestujici osobé k pouZziti nebo dalsimu poskytnuti. Vyloucena je pfeprava
cestujicich osob v rdmci hospodafstvi, které navstévuji, pokud tuto piepravu zajistuji dopravci, ktef{ nejsou rezidenty daného
navstiveného hospodafstvi, i mezindrodni pieprava cestujicich osob, obé tyto ptepravy jsou zahrnuty do osobnich doprav-
nich sluzeb. Vylouceno je rovnéz zbozi nakoupené cestujici osobou k dalsimu prodeji ve vlastnim hospodafstvi cestujici
osoby nebo v jakémkoli jiném hospodafstvi. Cestovni ruch se déli na dvé diléi slozky: Pracovni cesty (kod 237) a Soukromé
cesty (kod 240).

Pracovni cesty (kéd 237)

Pracovni cesty zahrnuji pofizeni zboZ{ a sluzeb osobami na sluzebni cesté. Rovnéz zahrnuji pofizeni zbozi a sluzeb pro
osobni potiebu sezénnimi, pithrani¢nimi a ostatnimi pracovniky, kteif nejsou rezidenty v hospodéfstvi, ve kterém jsou
zaméstnani a jejichz zaméstnavatel rezidentem tohoto hospodéfstvi je. Obchodni cesty se ddle déli na Sezénni a pithrani¢ni
pracovniky (kod 238) a Ostatni pracovni cesty (kod 239).
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Sezoénni a pifhrani¢ni pracovnici (kéd 238)

Zahrnuji pofizeni zboZi a sluZeb pro osobni potfebu sezonnimi, pithrani¢nimi a ostatnimi pracovniky, ktefi nejsou rezi-
denty v hospodafstvi, ve kterém jsou zaméstnani a jejichZ zaméstnavatel rezidentem tohoto hospodafstvi je.

Ostatni pracovni cesty (kod 239)

Polozka zahrnuje vSechny Pracovni cesty (kéd 237) nezahrnuté v Sezénnich a pithrani¢nich pracovnicich (kéd 238).

Soukromé cesty (kod 240)

Soukromé cesty zahrnuji zboZi a sluzby pofizené osobami, které do zahranici cestuji za jinym nez sluzebnim tcelem,
napiiklad na dovolenou, za rekrea¢ni a kulturni ¢innosti, na ndvstévu pfdtel a piibuznych, na poutni cesty a za vzdéldvacimi
a zdravotnimi dcely. Soukromé cesty (kod 240) se déli do tif slozek: Vydaje na zdravotni pobyty (kéd 241), Vydaje na
vzdélavaci pobyty (kéd 242) a Ostatni soukromé cesty (kod 243).

Vydaje na zdravotni pobyty (kod 241)

Definovany jako celkové vydaje cestujicich osob z lé¢ebnych davoda.

Vydaje na vzdélivaci pobyty (k6d 242)

Definovany jako celkové vydaje studentt.

Ostatni soukromé cesty (kod 243)

Zahrnuji vechny Soukromé cesty (kod 240) nezahrnuté ve Vydajich na zdravotni pobyt (kéd 241) nebo Vydajich na
vzdéldvaci pobyty (kod 242).

Ostatni sluzby (kéd 981)

Vsechny Sluzby (kéd 200) nezahrnuté v Dopravé (kéd 205) nebo Cestovnim ruchu (kd 236).

Sluzby v oblasti spojir (kéd 245)

Obsahuji Postovni a kuryrni sluzby (kéd 246) a Telekomunikacni sluzby (kod 247).

Postovni a kuryrni sluzby (kéd 246)

Obsahuji Postovni sluzby (kéd 958) a Kuryrni sluzby (kéd 959).
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Postovni sluzby (kéd 958)

Zahrnuji sluzby poste restante, telegramy a prepdzkové postovni sluzby, napiiklad prodej zndmek, penézni poukdzky atd.
Postovni sluzby jsou Casto, nikoli v8ak vyhradné, poskytovany statnimi postovnimi spravami. Postovni sluzby se fidi mezi-
nérodnimi dohodami a toky mezi subjekty v riiznych hospodafstvich by mély byt obratové zaznamendvany.

Kuryrni sluzby (kéd 959)

Kuryrni sluzby se zaméfuji na expresni doddvky do domu. Kuryti mohou k poskytovéni téchto sluzeb vyuzivat vlastni, sou-
kromou nebo vefejnou dopravu. Zahrnuty jsou expresni dorucovaci sluzby, ke kterym muize napiiklad patfit vyzvednuti na
pozddani nebo Casové urcené dorucovani.

Telekomunika¢ni sluzby (kéd 247)

Obsahuji prenos zvukovych, obrazovych ¢i jinych informaci telefonem, telexem, telegramem, rddiovym a televiznim kabe-
lem a vysilanim, pomoci satelitu, elektronickou postou, faxem atd., véetné sluzeb obchodnich siti, telekonferen¢nich a pod-
ptirnych sluzeb. Nezahrnuji hodnotu pfendsenych informaci. Zahrnuty jsou rovnéz sluzby mobilnich telefont, zdkladn{
sluzby internetu a sluzby on-line pfistupu véetné poskytovani pfistupu na internet.

Sluzby v oblasti stavebnictvi (kod 249)

Obsahuji Stavebni prace v zahranic¢i (kéd 250) a Stavebni prace ve vykazujicim hospodafstvi (kod 251).

Stavebni price v zahrani&i (kéd 250)

Obsahuji stavebni sluzby poskytované nerezidentim podniky rezidentnimi ve vykazujicim hospodafstvi (Kredit) a zboZzi a
sluzby nakupované témito podniky v hostitelském hospodéfstvi (Debet).

Stavebni price ve vykazujicim hospoddfstvi (k6d 251)

Obsahuji stavebni sluzby poskytované rezidentim vykazujictho hospodafstvi nerezidentnimi stavebnimi podniky (Debet) a
zbozi a sluzby nakupované ve vykazujicim hospodafstvi témito nerezidentnimi podniky (Kredit).

Pojistovaci sluzby (kéd 253)

Zahrnuje poskytovani riznych druht pojisténi nerezidentim ze strany rezidentnich pojistoven a naopak. Tyto sluzby jsou
odhadovany nebo ohodnocovany spise vysi poplatkt za sluzby, které jsou zahrnuty do celkového pojistného plnéni, nezli
celkovou hodnotou pojistného plnéni. Patif sem Zivotni a penzijni pojisténi (kéd 254), Pojisténi zbozi (kéd 255), Ostatni
pifmé pojisténi (koéd 256), Zajisténi (kéd 257) a Vedlejsi sluzby (kod 258).

Zivotni a penzijni pojisténi (kod 254)

Pojisténci Zivotniho pojisténi provadéji se ziskem ¢i bez zisku pravidelné platby pojistiteli (mfiZe se jednat pouze o jedinou
platbu), za coz pojistitel zarucuje, Ze pojisténci vyplati k urcitému datu nebo v piipadé tmrti pojisténce, pokud k nému dojde
dfive, sjednanou minimélni ¢dstku nebo rentu. Rizikové Zivotni pojisténi, pii kterém je plnéni poskytnuto pouze v piipadé
umrti, ale za zadnych jinych okolnosti, je formou piimého pojisténi a je z této polozky vylouceno a zahrnuto do Ostatniho
piimého pojisténi (kod 256).



8.2.2005

Utedni véstnik Evropské unie

L 35/45

Penzijni fondy jsou samostatné fondy zfizené za dcelem zajisténi pfjmu v dichodu u specifickych skupin zaméstnanct.
Organizuji a fdi je soukromi nebo stdtni zaméstnavatelé nebo spolecné zaméstnavatelé a jejich zaméstnanci. Jsou finan-
covény z piispévkil od zaméstnavatele nebo zaméstnanct a z investicnich pifjma z aktiv fondu; fondy rovnéz provadéji
financni transakce na svijj vlastni ticet. Nezahrnuji programy socidlniho pojisténi organizované pro velké ¢dsti spolecnosti,
které stanovuje, kontroluje ¢i hradi vlada. Jsou zahrnuty i sluzby spravy penzijniho fondu. V p¥ipadé penzijnich fondd je
,pojistné“ obecné popisovano jako ,piispévky*, zatimco ,ndroky“ jsou obecné popisovany jako ,davky*.

PojiSténi zbozi (kéd 255)

Sluzby dopravniho pojisténi se tykaji pojisténi vyvazeného nebo dovdzeného zbozi na zkladé vypoctu podle FOB hodnoty
zbozi a dopravy zbozi.

Ostatni pfimé pojisténi (kéd 256)

Ostatni pfimé pojisténi zahrnuje viechny ostatni formy neZivotniho pojisténi. Obsahuje rizikové Zivotni pojisténi, tirazové
a zdravotni pojisténi (pokud neni poskytovano v ramci statniho programu socidlniho zabezpeceni), ndimorni, letecké a jiné
dopravni pojisténi, pojisténi proti pozaru a jinému poskozeni majetku; pojisténi finanéni ztraty, pojisténi odpovédnosti a
jiné pojisténi jako cestovni pojisténi a pojisténi souvisejici s pjckami a dvérovymi kartami.

Zajisténi (kod 257)

Zajisténi je proces dalstho smluvniho kryti pojistného rizika, ¢asto smlouvou se specializovanymi poskytovateli, vyménou
za pomérny podil na pfjmu z pojistného. Zajistovaci vztahy se mohou tykat balickti obsahujicich nékolik druht rizik.

Vedlejsi sluzby (k6d 258)

Obsahuje transakce, které jsou tzce spojeny s ¢innosti pojistoven a penzijnich fondti. Zahrnuty jsou odmény zastupct,
sluzby pojistovacich makléiti a zdstupct, pojistovaci a penzijni poradenské sluzby, odhadni a likvida¢ni sluzby, sluzby pojist-
nych matematikd, sluzby krizového fizeni a regulatorni a monitorovaci sluzby pro odskodnéni a néhrady.

Finané&ni sluzby (kéd 260)

Finan¢ni sluzby zahrnuji finanéni zprostiedkovani a vedlejsi sluzby, vyjma sluzeb Zivotnich pojistoven a penzijnich fonda
(které jsou zahrnuty do Zivotniho a penzijniho pojisténi) a jinych pojistovacich sluzeb, které se uskute¢nuji mezi rezidenty
a nerezidenty. Tyto sluZby mohou poskytovat banky, burzy, faktoringové podniky, podniky kreditnich karet a jiné podniky.
Zahrnuty jsou sluzby poskytované v souvislosti s pouzitim finan¢nich ndstroji, jakoz i ostatni sluzby, které se tykaji finan¢ni
¢innosti, napiiklad poradenstvi, sprdva a Fizeni aktiv.

Sluzby vypocetni techniky a informacni sluzby (k6d 262)

Obsahuji Sluzby vypocetni techniky (kod 263) a Informacni sluzby (kod 264).
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Sluzby vypocetni techniky (kéd 263)

Obsahuji sluzby tykajici se hardwaru a softwaru a sluzby zpracovéni Gdaji. Zahrnuty jsou hardwarové a softwarové pora-
denstvi a zavddéci sluzby, tdrzba a opravy pocitacti a perifernich zatizeni, sluzby obnovy pii havériich, poskytovani pora-
denstvi a pomoci ve vécech tykajicich se spravy pocitacovych zdroji; analyza, navrhovani a programovani systémi
piipravenych k pouziti (véetné vyvoje a navrhovani webovych stranek) a technické poradenstvi ohledné softwaru, vyvoj,
vyroba, doddvky a dokumentace individudlné prizpisobeného softwaru, véetné operacnich systémd vyrobenych na objed-
ndvku pro urcitého uzivatele, idrzba systému a jiné podpurné sluzby, napiiklad skoleni poskytované v ramci poradenstvi,
sluzby zpracovani tdajti, napiiklad zaddvani Gdajt, tabelace a zpracovani na principu sdileni ¢asu, sluzby pro umisténi
webové stranky (tj. poskytovani prostoru serveru na internetu pro umisténi webovych stranek klientti) a sprava pocitacového
vybaveni.

Informacni sluzby (kéd 264)

Obsahuji Sluzby zpravodajskych agentur (kod 889) a Ostatni sluzby poskytovani informaci (kod 890).

Sluzby zpravodajskych agentur (kéd 889)

Sluzby zpravodajskych agentur zahrnuji zaji§tovani zprdv, fotografif a ¢ldnkd pro sdélovaci prostiedky.

Ostatni sluzby poskytovani informaci (kéd 890)

Zahrnuji databazové sluzby — koncepce databdze, uchovéni tidajti a ifeni tidajti a databdzi (véetné adresdit a seznamd adres)
— prostiednictvim on-line, magnetickych, optickych nebo tisténych médii a webovych vyhleddvacich portdlt (vyhleddvaci
sluzby, které najdou internetové adresy pro klienty, ktef{ zadaji dotaz v podobé klicového slova). Zahrnuto je pfimé, nehro-
madné predplatné novin a periodik k doddvce postou, elektronickym pfenosem ¢i jinym zpiisobem.

Autorské a jiné odmény a licen¢ni poplatky (kéd 266)

Obsahuji Fransizy a obdobna prava (kéd 891) a Ostatni Autorské a jiné odmény a licencni poplatky (kéd 892).

FranSizy a obdobnd prava (kéd 891)

Obsahuji mezindrodni platby fransizovych poplatkt a poplatky za pouzivani ochrannych znidmek.

Ostatni autorské a jiné odmény a licen¢ni poplatky (kéd 892)

Zahrnuji mezindrodn{ platby a pifjmy za opravnéné pouziti nehmotného, nevyrobeného a nefinanéniho majetku a vlast-
nickych prav (napiiklad patentd, autorskych prav a pramyslovych postupt a vzort) a pouziti vyrobenych origindla nebo
prototypt v rdmci licen¢nich smluv (napiiklad rukopisti, pocitacovych programt a kinematografickych dél a zvukovych
zaznamu).
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Ostatni sluzby obchodni povahy (kod 268)

Obsahuji Obchodni operace se zbozim a ostatni sluzby souvisejici s obchodem (kéd 269), Sluzby operativniho leasingu
(k6d 272) a Razné obchodni, odborné a technické sluzby (kod 273).

Obchodni operace se zboZim a ostatni sluzby souvisejici s obchodem (kéd 269)

Obsahuji Obchodni operace se zbozim (kéd 270) a Ostatni sluzby souvisejici s obchodem (kéd 271).

Obchodni operace se zbozim (kéd 270)

Obchodni operace se zbozim jsou definovény jako ndkup zbozi rezidentem vykazujictho hospodafstvi od nerezidenta a nds-
ledny prodej zbozi jinému nerezidentovi, pfi¢emz v pribéhu procesu zbozi nevstoupi do vykazujiciho hospodarstvi nebo je
neopusti.

Ostatni sluzby souvisejici s obchodem (kéd 271)

Zahrnuji odmény za transakce se zbozim a sluzbami mezi a) rezidentnimi obchodniky, komoditnimi makléfi,
zprostiedkovateli a obchodnimi zdstupci a b) nerezidenty.

Sluzby operativniho leasingu (kéd 272)

Zahrnuji rezidentni/nerezidentni leasing (prondjem) a charterovy prondjem (bez provozovateli) lodi, letadel a dopravniho
zafizeni, napiiklad Zelezni¢nich vozd, kontejnert a vrtnych zatizeni, bez posadky.

Rizné obchodni, odborné a technické sluzby (kéd 273)

Obsahuji Pravni, d¢etni, manazerské poradenstvi a styk s vefejnosti (kod 274), Reklamu, prizkum trhu a vefejného minéni
(k6d 278), Vyzkum a vyvoj (kod 279), Architektonické, inzenyrské a ostatni technické sluzby (kod 280), Sluzby v oblasti
zemédélstvi, tézby surovin a zpracovani na misté (kod 281), Ostatn{ obchodni sluzby (kdd 284) a Sluzby mezi spfiznénymi
podniky jinde neuvedené (kod 285).

Prévni, ii€etni, manaZerské poradenstvi a styk s vefejnosti (kéd 274)

Obsahuiji Pravni sluzby (kd 275), Sluzby v oblasti Gcetnictvi a auditu, danové poradenstvi (kéd 276) a Poradenstvi v pod-
nikdn{ a Fzeni a sluzby v oblasti styku s vefejnosti (kod 277).

Pravni sluzby (kéd 275)

Zahrnuji sluzby pravni pomoci a zastoupeni v jakychkoli pravnich a soudnich fizenich, sluzby vypracovani pravni doku-
mentace a sepisovani listin, poradenstvi ve véci ovéfovani a Gschovy vefejnych listin a sluzby rozhodce a smirciho soudce.
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Sluzby v oblasti Gicetnictvi a auditu; dafiové poradenstvi (kéd 276)

Zahrnuji zaznamendvéni obchodnich transakci pro podniky a jiné subjekty, sluzby prezkoumdni tcetnich zdznamt a Gcet-
nich zdvérek, pldnovéani a poradenstvi v dafiové oblasti u podnikatelt a ptipravu danovych dokladd.

Poradenstvi v podnikini a fizeni a sluZby v oblasti styku s vefejnosti (kéd 277)

Zahrnuji poradenské, pomocné a provozni asistencni sluzby poskytované podnikam pro podnikatelskou politiku a strategii
a celkové planovani, strukturovéni a fizeni organizace. Patif sem manaZerské audity, fizen{ trhu, lidské zdroje, fizeni vyroby
a poradenstvi pro fizeni projektt a poradenské, pomocné a provozni sluzby tykajici se zlepSovani postaveni klientd a jejich
vztahd s institucemi a vefejnosti.

Reklama, priizkum trhu a vefejného minéni (kéd 278)

Sluzby poskytované mezi rezidenty a nerezidenty. Zahrnuji navrhovani, tvorbu a prodej reklamy reklamnimi agenturami,
umistovéni reklamy v médiich véetné ndkupu a prodeje reklamniho prostoru, vystavni sluzby poskytované ze strany obchod-
nich veletrh@i, podporu produktt v zahranici, prizkum trhu, telemarketing a priizkum vefejného minéni ohledné riznych
otdzek.

Vyzkum a vyvoj (kéd 279)

Zahrnuje ty sluzby které jsou poskytované mezi rezidenty a nerezidenty a spojeny se zdkladnim vyzkumem, aplikovanym
vyzkumem a pokusnym vyvojem novych vyrobki a procest.

Architektonické, inZenyrské a ostatni technické sluzby (kéd 280)

Zahrnuji transakce mezi rezidenty a nerezidenty tykajici se architektonického ndvrhu méstskych a jinych rozvojovych pro-
jektd, planovéni, projektové ndvrhy a dozor nad projekty prehrad, mostd, letist, projektt na kli¢ atd., geodetické prace, kar-
tografii, zkousky a certifikaci vyrobkd a technické kontrolni sluzby.

Sluzby v oblasti zemé&délstvi, téZby surovin a zpracovini na misté (kéd 281)

Obsahuji Zpracovéni odpadu a odstrafiovdni zne¢isténi (kéd 282) a Jiné sluzby v oblasti zemédélstvi, tézby surovin a zpra-
covéni na misté (kod 283).

Zpracovini odpadu a odstrafiovini znedisténi (kod 282)

Zahrnuje zpracovani radioaktivniho a jiného odpadu, odstrafiovani kontaminované zeminy, odstrafiovani znecisténi véetné
ropnych tnikd, obnovu oblasti zasazenych tézbou a dekontaminacni a sanacni sluzby. ObsaZeny jsou rovnéZ vechny ostatni
sluzby, které se tykaji vycisténi nebo obnovy Zivotniho prostiedi.
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Jiné sluzby v oblasti zemédélstvi, té€Zby surovin a zpracovini na misté (kod 283)

Obsahujt:

a)  zemédélské sluzby souvisejici se zemédélstvim, napiiklad poskytovani zemédélskych strojii s obsluhou, sklizen,
osetfovani plodin, boj proti skiidctim, krmeni zvitat, péce o zvifata a chov zvifat. Tato polozka rovnéz zahrnuje sluzby
tykajici se lovu, chyténi zvéfe, lesnictvi a tézby dfeva a rybolovy;

b)  téZebni sluzby poskytované pii tézbé ropy a plynu, vcetné vrtani, stavby vrtnych vézi, oprav a demontdze a cemento-
véni plasté ropnych a plynovych vrtli. Tato polozka rovnéz zahrnuje sluzby souvisejici s prizkumem a tézbou nerostd,
jakoz i tézebni inZenyrstvi a geologické prazkumy;

¢) ostatni sluzby zpracovani na misté, které zahrnuji zpracovani na misté nebo praci na zbozi, které bylo dovezeno bez
zmény vlastnictvi, zpracovano, ale ne zpétné vyvezeno do zemé, ze které bylo odesldno (ale namisto toho proddno
v hospodiistvi, kde doslo ke zpracovani, nebo proddno do tfettho hospodafstvi) ¢i naopak.

Ostatni obchodni sluzby (kéd 284)

Zahrnuji sluzby spocivajici v transakcich mezi rezidenty a nerezidenty, napiiklad zprostfedkovédni zaméstndni, bezpe¢nostni
a vySetiovaci sluzby, pieklady a tlumocent, fotografické sluzby, tklid budov, sluzby podnikim v oblasti nemovitosti a
veskeré dalsi podnikatelské sluzby, které nelze zatadit do vyse uvedenych sluzeb obchodni povahy.

Sluzby mezi sp¥iznénymi podniky jinde neuvedené (kod 285)

Jednd se o zbytkovou kategorii. Zahrnuje platby mezi spifznénymi podniky za sluzby, které nelze specificky zafadit do jiné
polozky. Obsahuje platby z pobocek, dcefinych a pfidruzenych spolecnosti jejich matefskym podnikéim nebo jinym
spiiznénym podnikim, predstavujici piispévky na vSeobecné ndklady na Fizeni pobocek, dcefinych a pfidruzenych spolec-
nosti (na pldnovéni, organizaci a kontrolu) a rovnéz ndhrady ndkladt hrazenych pifmo matefskymi podniky. Zahrnuty jsou
rovnéz transakce mezi matefskymi podniky a jejich pobockami, deefinymi a pfidruzenymi spole¢nostmi na kryti rezijnich
néklada.

Osobni, kulturni a rekreaéni sluzby (kod 287)

Obsahuji Audiovizudlni a souvisejici sluzby (kod 288) a Ostatni osobni, kulturni a rekreacni sluzby (kéd 289).

Audiovizudlni a souvisejici sluzby (kéd 288)

Obsahuji sluzby a souvisejici poplatky tykajici se vyroby filmu (na filmovém pasu nebo videokazetdch) rozhlasovych a tele-
viznich programil (Zivych nebo ze zdznamu) a hudebnich nahrdvek. Zahrnuty jsou pijmy nebo platby za prondjem,
odmény, které obdrzi rezidentn{ herci nebo producenti za produkce v zahrani¢i (nebo nerezidenti za préci provedenou ve
vykazujicim hospodéistvi), odmény za distribu¢ni prava prodand médiim na omezeny pocet uvedeni ve specifickych oblas-
tech, a piistup ke kddovanym televiznim kandliim (napiiklad kabelovym sluzbdm). Zahrnuty jsou i odmény herc, reziséra
a producentd, ktef{ se podileji na divadelnich a hudebnich produkcich, sportovnich akeich, cirkusovych pfedstavenich a
podobnych akcich a odmény za distribu¢ni prava (pro televizi, rozhlas a film) za tyto ¢innosti.
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Ostatni osobni, kulturni a rekreaéni sluzby (k6d 289)

Obsahuji Sluzby v oblasti vzdélavani (kod 895), Sluzby v oblasti zdravotnictvi (kdd 896) a Ostatni v ostatnich osobnich,
kulturnich a rekrea¢nich sluzbéch (k6d 897) jinde neuvedené.

Sluzby v oblasti vzdélavani (k6d 895)

Obsahuji sluzby poskytované mezi rezidenty a nerezidenty tykajici se vzdéldvéni, napiiklad korespondencnich kurzd a
vzdélavani pomoci televize nebo internetu i vyuky pomoci uciteldi, poskytujicich sluzby pfimo v hostitelskych
hospodarstvich.

Sluzby v oblasti zdravotnictvi (kod 896)

Obsahuji sluzby, které jsou poskytované 1ékafi, zdravotnimi sestrami a pomocnym zdravotnickym a obdobnym persondlem,
jakoz i laboratorni a obdobné sluzby, ddlkové ¢i na misté. Vylouceny jsou veskeré vydaje cestujicich osob na vzdélavani a
zdravotni pédi (zahrnuto v cestovnim ruchu).

Ostatni v ostatnich osobnich, kulturnich a rekreaénich sluzbich (kéd 897)

Jednd se o zbytkovou kategorii zahrnujici Ostatni osobni, kulturn{ a rekrea¢ni sluzby (kéd 289) nezahrnuté v polozkach
Sluzby v oblasti vzdéldvani (kod 895) a Sluzby v oblasti zdravotnictvi (kod 896).

Vlddni sluzby jinde neuvedené (kéd 291)

Jednd se o zbytkovou kategorii zahrnujici vlddni transakce (v¢etné transakci mezindrodnich organizaci) neobsazené v jinych
polozkach podle Rozsitené klasifikace statistiky platebni bilance (EBOPS) definovanych vyse. Zahrnuty jsou vSechny tran-
sakce (zbozim i sluzbami) vyslanectvi, konzulatd, vojenskych ttvart a obrannych agentur s rezidenty hospodafstvi, ve
kterych jsou vyslanectvi, konzuldty, vojenské utvary a obranné agentury umistény a vSechny transakce s jinymi
hospodafstvimi. Vylouceny jsou transakce s rezidenty domovskych hospodafstvi, kteff jsou zastoupeni vyslanectvimi, kon-
zulaty, vojenskymi ttvary a obrannymi agenturami, a transakce pifi zdsobovani a postovnim styku téchto vyslanectvi a
konzulatd.

Vyzaduje se clenéni této polozky na sluzby provadéné Vyslanectvimi a konzuldty (kéd 292), Sluzby provadéné vojenskymi
Utvary a agenturami (kod 293) a Ostatni vlddni sluzby (kod 294).

VYNOSY (KOD 300)

Vynosy zahrnuji dva druhy transakci mezi rezidenty a nerezidenty: i) transakce zahrnujici ndhrady zaméstnancim, vypldcené
nerezidentnim pracovnikdm (napf. ptthrani¢nim, sezénnim a jinym kratkodobym pracovnikiim), a ii) transakce zahrnujici
pifjmy a platby investi¢nich vynosti ze zahrani¢nich finan¢nich aktiv a pasiv.
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Nahrady zaméstnancim (kéd 310)

Néhrady zaméstnanctm zahrnuji mzdy, platy a jiné odmény v hotovosti ¢i v naturdliich, které ziskaji fyzické osoby — v jinych
hospodafstvich, nez ve kterych jsou rezidenty — za praci provadénou pro (a placenou) rezidenty téchto hospodafstvi. Zahr-
nuty jsou piispévky, které zameéstnavatelé plati jménem zaméstnancti do programt socidlniho zabezpeceni nebo na sou-
kromé pojisténi ¢i penzijni fondy (fondové a nefondové) pro zajisténi ddvek pro zaméstnance.

Investi¢ni vynosy (kéd 320)

Investi¢ni vynosy jsou pifjmy odvozené od vlastnictvi zahrani¢nich finan¢nich aktiv a splatné rezidenty jednoho hospodaistvi
rezidentim hospodafstvi jiného. Investi¢ni vynosy zahrnuji Groky, dividendy, ptevody ziskii pobocek a podily piimych
investor( na nerozdéleném zisku z pifmych investic. Investi¢ni vynosy by mély byt clenény na vynosy z piimych, portfo-
liovych a jinych investic.

Vynosy z piimych investic (kéd 330)

Vynosy z pfimych investic, jmenovité vynosy z vlastniho kapitdlu a vynosy z dluhovych zdvazkd, zahrnuji vynosy ptimého
investora, ktery je rezidentem jednoho hospodafstvi z vlastnictvi pfimé investice v jiném hospodéfstvi. Vynosy z ptimych
investic se uvadgji v saldo vyjadfeni pro pfimé investice v zahranici a ve vykazujicim hospoddfstvi (tj. v obou ptipadech se
vykazuji obdrzené vynosy z vlastniho kapitdlu a vynosy z dluhovych zdvazka s odectenim placenych vynost z vlastniho
kapitalu a vynost z dluhovych zdvazka). Vynosy z vlastniho kapitdlu se déle déli na i) rozdéleny zisk (dividendy a rozdéleny
zisk pobocek) a ii) reinvestované zisky a nerozdélené zisky pobocek. Vynosy z dluhovych zavazki se skladaji ze splatnych
urokt — z pijéek mezi podniky — ve prospéchfod piimych investort od[ve prospéch pridruzenych podniki v zahraniéi.
Vynosy z prioritnich akcif bez Gcasti na zisku jsou povazovany za troky spiSe nez za vynosy v podobé dividend a jsou
zahrnuty do vynost z dluhovych zdvazkd.

Dividendy a rozdélené zisky pobocek (kéd 332)

Dividendy véetné dividend vyplacenych v akciich jsou rozdélenim zisku alokovanym do akcif a jinych forem tcasti na vlast-
nim kapitdlu registrovanych soukromych podnikd, druzstev a vefejnych korporaci. Rozdéleny zisk mtize mit podobu divi-
dend z kmenovych nebo prioritnich akcif ve vlastnictvi piimych investort v pfidruzenych podnicich v zahrani¢i nebo
naopak.

Reinvestované zisky a nerozdélené zisky pobocek (kéd 333)

Reinvestované zisky se sklddaji z podilu pfimych investori — v poméru k drzbé vlastntho kapitdlu — na i) zisku, ktery zahra-
ni¢ni dcefiné spole¢nosti a piidruzené podniky nerozdéluji jako dividendy, a ii) zisku, ktery pobocky a jiné neregistrované
podniky nevyplaceji pfimym investorim. (Pokud tato ¢dst zisku neni urCena, povazuji se vSechny zisky pobocek za
rozdélené.)

Vynosy z dluhovych zivazki (kod 334)

Vynosy z dluhovych zdvazka se sklddaji ze splatnych tirokt — z pujéek mezi podniky — ve prospéch/od pfimych investort
od/ve prospéch pridruzenych podniki v zahrani¢i. Vynosy z prioritnich akcif bez t¢asti na zisku jsou povazovény za troky
spiSe nez vynosy v podobé dividend a jsou zahrnuty do vynost z dluhovych zdvazk.
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Vlastni kapitdl a reinvestované zisky v zahranic¢i (kéd 506)

Vlastni kapital zahrnuje vlastni kapitdl v pobockach, vechny akcie (s hlasovacim pravem i bez néj) v deefinych a spiiznénych
spole¢nostech (krom¢ prioritnich akcif bez Gcasti na zisku, povazovanych za dluhové cenné papiry a zatazenych do ostat-
niho ptimého investicniho kapitdlu) a ostatni kapitalové vklady. Reinvestované zisky se skladaji z podilu pfimého investora
(v poméru k pfimé majetkové tcasti) na zisku nerozdéleném jako dividendy dcefinymi nebo pfidruzenymi spole¢nostmi a
zisku pobocek nevyplaceném piimému investorovi.

Vlastni kapitdl a reinvestované zisky ve vykazujicim hospodafstvi (kod 556)

Vlastni kapital zahrnuje vlastni kapital v pobockdch, vechny akcie (s hlasovacim pravem i bez néj) v dcefinych a spiiznénych
spole¢nostech (kromé prioritnich akcif bez tGicasti na zisku, povazovanych za dluhové cenné papiry a zatazenych do ostat-
niho piimého investi¢niho kapitalu) a ostatni kapitdlové piispévky. Reinvestované zisky se sklddaji z podilu pfimého inves-
tora (v poméru k pfimé majetkové ticasti) na zisku nerozdéleném jako dividendy dcefinymi nebo pfidruZenymi spolecnostmi
a zisku pobocek nevyplaceném piimému investorovi.

Vynosy z portfoliovych investic (kéd 339)

Vynosy z portfoliovych investic zahrnuji transakce mezi rezidenty a nerezidenty, které se tykaji vynost odvozenych z drzby
akcii, dluhopist, smének a ndstroji penézniho trhu. Tato kategorie se dale déli na majetkové vynosy (dividendy) a vynosy
z dluhovych zdvazka (iroky).

Vynosy z ostatnich investic (kod 370)

Vynosy z ostatnich investic zahrnuji inkasa a platby z titulu vSech ostatnich pohleddvek (aktiv) rezidentti resp. zdvazk vici
nerezident{im. Tato kategorie rovnéZ v zdsadé zahrnuje Cisty podil domdcnosti na rezervdch Zivotniho pojisténi a penzij-
nich fondi. Urok z aktiv zahrnuje trok z dlouhodobych a kratkodobych pujéek, z vkladd, z jinych obchodnich a finan¢nich
pohleddvek a z véfitelské pozice daného hospodaistvi v MME. Urok z pasiv zahrnuje tGrok z ptjcek, vkladd a jinych zdvazkt
a troky spojené s vyuzitim avért od Mezindrodniho ménového fondu a ptjcek Mezindrodniho ménového fondu. Zahrnut

je i tirok placeny Mezindrodnimu ménovému fondu za drzbu zvldstnich prav cerpani na Uctu obecnych zdrojt.

Bé&Zné prevody (kéd 379)

Bézné pievody jsou vyrovndvaci polozky k jednostrannym transakcim, v nichZ jeden hospodafsky subjekt poskytuje redlny
zdroj nebo finanéni polozku jinému subjektu, aniz by vyménou obdrzel redlny zdroj nebo finan¢ni polozku. Tyto zdroje
jsou spotiebovany ihned nebo krétce po provedeni prevodu. Bézné prevody jsou viechny pievody, které nejsou kapitdlové.
Bézné pievody jsou klasifikovany podle sektoru vykazujictho hospodafstvi jako vlddni a ostatni sektory.
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Vlddni pfevody (kéd 380)

Vlddni pfevody jsou platby v rdmci mezindrodni spoluprdce a zahrnuji bézné pfevody — v hotovosti nebo v naturéliich —
mezi vlddami rtiznych hospodafstvi nebo mezi vlddami a mezindrodnimi organizacemi.

Ostatni sektory (kéd 390)

Bézné prevody mezi ostatnimi sektory hospodafstvi a nerezidenty zahrnuji pfevody mezi osobami, mezi nevlddnimi insti-
tucemi ¢i organizacemi (nebo mezi témito dvéma skupinami) nebo mezi nerezidentnimi vlddnimi institucemi a osobami
nebo nevlddnimi institucemi.

Kapitilovy ucet (kéd 994)

Kapitdlovy tcet zahrnuje vSechny transakce v souvislosti s kapitdlovymi pievody a nabyvanim/postoupenim nevyrobenych
nefinan¢nich aktiv.

Finanéni ucet (k6d 995)

Finan¢ni dcet zahrnuje vSechny transakce spojené se zménami vlastnictvi zahranic¢nich finan¢nich aktiv a pasiv hospoddfstvi.
Tyto zmény zahrnuji vznik a zdnik pohleddvek nebo zdvazkd viici zbytku svéta. Viechny polozky se klasifikuji podle druhu
investice nebo podle funkéniho ¢lenéni (pifmé investice, portfoliové investice, financni derivaty, ostatni investice, rezervni
aktiva).

PRIME INVESTICE (KOD 500)

Piimé zahrani¢ni investice predstavuji kategorii mezindrodnich investic, kterd odrdzi cil rezidentniho subjektu jednoho
hospodarstvi (pfimého investora), kterym je ziskani trvalého podilu v podniku, ktery je rezidentem jiného hospodéistvi nezli
investor (podnik pfimé investice). ,Trvaly podil“ znamend, Ze existuje dlouhodoby vztah mezi pfimym investorem a pod-
nikem a znacny stupen vlivu investora na fizeni pfimé investice. Piimé investice zahrnuji pocate¢ni transakci mezi dvéma
subjekty — tzn. transakci, kterou vznikd vztah piimé investice — a vechny nésledné transakce mezi témito subjekty a mezi
pfidruzenymi podniky, registrovanymi i neregistrovanymi.

Pfimé investice v zahraniéi (kéd 505)

Primé investice jsou Klasifikovany pfedeviim na zdkladé sméru urceni — pfimé investice rezidentd v zahranic{ a investice nere-
zidentd ve vykazujicim hospodafstvi.

Vlastni kapitél (kéd 510)

Vlastni kapital zahrnuje vlastn{ kapital v pobockdch, viechny akcie (s hlasovacim pravem i bez né&j) v dcefinych a spfiznénych
spole¢nostech (kromé prioritnich akcif bez Gcasti na zisku, povazovanych za dluhové cenné papiry a zafazenych do ostat-
niho piimého investi¢niho kapitdlu) a ostatni kapitdlové piispévky. Vlastni kapitdl rovnéz zahrnuje nabyti akcii piimého
investora podnikem pifimych investic.
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Reinvestované zisky (kod 525)

Reinvestované zisky zahrnuji podil piimého investora (v poméru k piimé majetkové Gicasti) na zisku nerozdéleném formou
dividend dcefinymi nebo spiiznénymi spole¢nostmi a zisky pobocek nevyplacené pfimému investorovi. Tyto reinvestované
zisky jsou vedeny jako vynosy se souvztaznym zdpisem v kapitdlovych transakcich.

Ostatni pfimy investi¢ni kapitdl (kéd 530)

Ostatni pfimy investi¢ni kapitdl (nebo dluhové transakce mezi podniky) zahrnuje vypujcky a poskytnuti pajcek finanénich
prostiedki — veetné dluhovych cennych papirti, dodavatelskych avérti a prioritnich akcif bez G¢asti na zisku (povazovanych
za dluhové cenné papiry) — mezi pfimymi investory a dcefinymi spole¢nostmi, pfidruzenymi spole¢nostmi a pobockami.
Dluhové pohleddvky pfimé investice vii¢i pfimému investorovi jsou rovnéz vedeny jako pfimy investi¢ni kapital.

Piimé investice ve vykazujicim hospodafstvi (kéd 555)

PFmé investice jsou klasifikovany pfedevsim na zdkladé sméru uréeni — piimé investice rezident( v zahrani¢{ a investice nere-
zidentd ve vykazujicim hospodaistvi.

Vlastni kapitdl (kéd 560)

Vlastn{ kapital zahrnuje vlastn{ kapital v pobockdch, viechny akcie (s hlasovacim prévem i bez néj) v dcefinych a sptiznénych
spole¢nostech (kromé prioritnich akcif bez ticasti na zisku, povazovanych za dluhové cenné papiry a zatazenych do ostat-
ntho pfimého investi¢ntho kapitdlu) a ostatni kapitdlové piispévky. Vlastni kapitdl rovnéz zahrnuje nabyti akcif pfimého
investora pfimou investici.

Reinvestované zisky (kéd 575)

Reinvestované zisky zahrnuji podil piimého investora (v poméru k pfimé majetkové ticasti) na zisku nerozdéleném formou
dividend dcefinymi nebo spfiznénymi spole¢nostmi a zisky pobocek nevyplacené pfimému investorovi. Tyto reinvestované
zisky jsou vedeny jako vynosy se souvztaznym zdpisem v kapitdlovych transakcich.

Ostatni pfimy investi¢ni kapitdl (k6d 580)

Ostatni pfimy investi¢ni kapitdl (nebo dluhové transakce mezi podniky) zahrnuje vyptjcky a poskytnuté pajcky finanénich
prostredki — véetné dluhovych cennych papirt, dodavatelskych tivért a prioritnich akcif bez tcasti na zisku (povazovanych
za dluhové cenné papiry) — mezi piimymi investory a dcefinymi spole¢nostmi, spiznénymi spole¢nostmi a pobockami. Dlu-
hové pohleddvky pifmé investice vii¢i piimému investorovi jsou rovnéz vedeny jako piimy investi¢ni kapital.

PORTFOLIOVE INVESTICE (KOD 600)

Portfoliové investice zahrnuji transakce s majetkovymi a dluhovymi cennymi papiry. Dluhové cenné papiry se déle déli na
dluhopisy a sménky, ndstroje penézniho trhu a finan¢ni derivaty, kde derivaty generuji finan¢ni pohledavky a zdvazky, pokud
nejsou zafazeny jako pfimé investice nebo jako rezervni aktiva.
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Finanéni derivity (kéd 910)

Smlouva o finan¢nich derivétech je finan¢ni ndstroj propojeny s jinym specifickym finan¢nim néstrojem nebo ukazatelem
nebo komoditou, jehoZz prostfednictvim Ize na finan¢nich trzich obchodovat finan¢nimi riziky (jako je riziko trokové sazby,
kurzovni riziko, cenové riziko u akcif nebo komodit, Gvérovad rizika atd.).

OSTATNI INVESTICE (KOD 700)

Polozka ostatnich investic je definovéna jako zbytkovd kategorie, kterd zahrnuje vSechny finan¢ni transakce nezahrnuté
v polozkach piimych investic, portfoliovych investic, finan¢nich derivat nebo rezervnich aktiv.
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